12/8/25, 12:06 PM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Ghid de asistenta

SONY

Proiector video VP L'XW8 1 OO/VP L'XW6 1 OO/VP L'
XW5100

fnainte de utilizare

Verificarea accesoriilor furnizate [1]

Introducerea bateriilor in telecomanda [2]

indepartarea capacului pentru obiectiv [3]

Componente si comenzi

Componente si comenzi (unitate principala) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)_[4]

Componente si comenzi (unitatea principala) (VPL-XW5100)_[5]

Componente si comenzi (Telecomanda) (RM-PJ24) (VPL-XW8100/VPL-XW6100)
[6]

Componente si comenzi (Telecomanda (RM-PJ28) (VPL-XW5100) [7]

Instalare si conexiuni

Instalarea proiectorului [8]

Selectarea limbii meniului [9]

Reglarea pozitiei imaginii proiectate (VPL-XW8100/VPL-XW6100)_[10]

Reglarea pozitiei imaginii proiectate (VPL-XW5100)_[11]

Precautii la conectare [12]

Conectarea la echipamentul video [13]
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Conectarea la un computer [14]

Proiectie

Proiectarea imaginilor [15]

Utilizarea pozitiei imaginii (VPL-XW8100/VPL-XW6100)_[16]

Selectarea unui raport de aspect in functie de o imagine [17]

Selectarea modului de vizualizare a imaginii [18]

Meniuri de ajustare si setare

Navigarea in meniuri [19]

Meniul Picture

o Operarea meniului: Calib. Preset [20]

o Operarea meniului: Reset [21]

o Operarea meniului: Reality Creation [22]

o Operarea meniului: Cinema Black Pro > Laser Light Setting_[23]

o Operarea meniului Cinema Black Pro > Dynamic HDR Enhancer [24]

o Operarea meniului: Cinema Black Pro > HDR Tone Mapping_[25]

o Operarea meniului: Motionflow [26]

o Operarea meniului: Contrast [27]

o Operarea meniului: Brightness [28]

o Operarea meniului: Color [29]

o Operarea meniului: Hue [30]

o Operarea meniului: Color Temp. [31]

o Operarea meniului: Sharpness [32]

o Operarea meniului: Expert Setting > NR (Noise Reduction) [33]
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o Operarea meniului:

VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Ghid de asistenta

Setare expert > Gradatia lina [34]

o Operarea meniului:

o Operarea meniului:

Expert Setting > Gamma Correction [35]
Expert Setting > Color Correction [36]

o Operarea meniului:

Expert Setting > Live Color Enhancer(VPL-XW8100)_[37]

o Operarea meniului:

Expert Setting > HDR [38]

o Operarea meniului:

o Operarea meniului:

Expert Setting > Color Space [39]
Expert Setting > Input Lag Reduction [40]

Meniul Screen

o Operarea meniului:

Picture Position (VPL-XW8100/VPL-XW6100)_[41]

o Operarea meniului:

Aspect [42]

o Operarea meniului:

Blanking [43]

Meniul Setup

o Operarea meniului:

o Operarea meniului:

Status [44]
Language [45]

o Operarea meniului:

Menu Position [46]

o Operarea meniului:

High Altitude Mode [47]

o Operarea meniului:

o Operarea meniului:

Remote Start [48]

Network Management [49]

o Operarea meniului:

Web Control Ul [50]

o Operarea meniului:

Power Saving_[51]

o Operarea meniului:

Meniul Function

o Operarea meniului:

All Reset [52]

Dynamic Range [53]

o Operarea meniului:

HDMI Signal Format [54]
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o Operarea meniului:
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Test Pattern (VPL-XW8100/VPL-XW6100)_[55]

o Operarea meniului:

Meniul Installation

o Operarea meniului:

Settings Lock [56]

Corner Keystone [57]

o Operarea meniului:

Image Flip [58]

o Operarea meniului:

Lens Control (VPL-XW8100/VPL-XW6100)_[59]

o Operarea meniului:

Anamorphic Lens [60]

o Operarea meniului:

Trigger Select [61]

o Operarea meniului:

IR Receiver [62]

o Operarea meniului:

Panel Alignment [63]

o Operarea meniului:

Network Setting_[64]

Meniul Information

« Vizualizarea informatiilor despre proiector [65]

Utilizarea caracteristicilor de retea

Utilizarile caracteristicilor de retea [66]

Afisarea ferestrei Control a unui proiector cu un browser web [67]

Operarea ferestrei Control [68]

Efectuarea operatiunilor din meniu de pe pagini web [69]

Introducerea Owner Information [70]

Configurarea setarilor de retea ale proiectorului [71]

Caracteristici de accesibilitate [72]

Setarea protocolului de control proiector
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o Setarea Advertisement [73]

o Setarea ADCP [74]

o Setarea PJ Talk [75]

o Setarea SNMP [76]

« Setarea Crestron Connected [77]

« Setarea Service [78]

Resetarea setarilor de retea [79]

Note despre instalare si utilizare

Instalare necorespunzatoare [80]

Conditii necorespunzatoare [81]

Masuri de precautie

« Despre inspectarea componentelor asociate sursei de lumina [82]

« Nota cu privire la neutilizarea pe perioade lungi [83]

« Despre proiectorul LCD [84]

« Despre condens [85]

« Note privind securitatea [86]

« Nu asezati acest produs in apropierea dispozitivelor medicale [87]

« Exonerare de raspundere [88]

Specificatii
Specificatii [89]

Semnale presetate [90]

Semnale de intrare si elemente de setare/ajustare [91]
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Mod aspect [92]

Conditii de stocare pentru elementele de setare/ajustare [93]

Distanta de proiectie

« Distanta de proiectie si interval de deplasare a obiectivului [94]

« Daca proiectia are loc in format 1.78:1 (16:9) [95]

« Daca proiectia are loc in format 2.35:1 [96]

Gestionarea erorilor

Citirea indicatorului [97]

Liste de mesaje [98]

Depanare

o Alimentarea nu este pornita. [99]

« Alimentarea se opreste brusc. [100]

« Nu se afiseaza nicio imagine. [101]

« Zona luminoasa sau intunecata a imaginii este prea luminoasa sau prea
intunecata. [102]

« Imaginile proiectate sunt prea intunecate. [103]

o Ecran neclar [104]

« Culoarea caracterelor sau a imaginilor nu este corespunzatoare. [105]

« Imaginea raméane pe ecran. [106]

 Afisajul pe ecran nu apare. [107]

« Telecomanda nu functioneaza. [108]

« Zgomot puternic al ventilatorului [109]

« Deplasarea obiectivului nu poate fi ajustata. [110]
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Altele

Actualizarea software-ului [111]

Utilizarea ghidului de asistenta [112]

NOTIFICARI SI LICENTE SOFTWARE UTILIZATE PENTRU ACEST PRODUS
[113]

Informatii privind marcile comerciale [114]

[1] Tnainte de utilizare

Verificarea accesoriilor furnizate

Asigurati-va ca sunt incluse urmatoarele componente. () reprezinta cantitatea componentelor.

Telecomanda

VPL-XW8100/VPL-XW6100: RM-PJ24 (1)

VPL-XW5100: RM-PJ28 (1)

Baterii de dimensiunea AA (2)

Capac pentru obiectiv (1)

Atunci cand achizitionati proiectorul, obiectivul este acoperit cu un capac pentru obiectiv.
Cablu de alimentare cu c.a. (1)

Ghid de configurare (1)

[2] Tnainte de utilizare

Instalarea bateriilor in telecomanda

Introduceti in telecomanda doua baterii de dimensiunea AA, conform celor de mai jos.
Daca nu puteti opera unitatea de pe telecomanda, inlocuiti ambele baterii cu unele noi.

Deschideti capacul ridicandu-l in timp ce apasati usor pe clema acestuia din partea
de jos, pe spatele telecomenzii.
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Introduceti bateriile din partea negativa.

Atentie la manevrarea telecomenzii

Manevrati telecomanda cu grija. Nu o scapati si nu calcati sau nu varsati lichide pe aceasta.
Nu amplasati telecomanda in apropierea unei surse de caldura, in locuri expuse la lumina
directa a soarelui sau intr-o camera umeda.

[3] Inainte de utilizare

indepartarea capacului pentru obiectiv

Indepartati capacul pentru obiectiv inainte de utilizarea proiectorului.

Note cu privire la capacul pentru obiectiv (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Cand indepartati capacul pentru obiectiv

Cand indepartati capacul pentru obiectiv, tineti de celelalte parti in afara de cleme si trageti spre
dvs. Daca trageti in timp ce tineti de cleme, este posibil sa deteriorati obiectivul.

|+ llustratie care indica clemele de pe capacul pentru obiectiv

A: Cleme

Cand atasati capacul pentru obiectiv

Cand atasati capacul pentru obiectiv, aveti grija sa prindeti clemele capacului pentru obiectiv,
pentru a preveni caderea acestuia.

|+ llustratie care indica crestaturile de pe obiectiv si clemele de pe capacul pentru obiectiv

A: Crestatura
B: Clema

Nota

Pozitiile crestaturilor de pe obiectiv pot fi diferite de cele ilustrate in figura.

[4] Inainte de utilizare | Componente si comenzi
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Componente si comenzi (unitatea principala) (VPL-
XW8100/VPL-XW6100)

Fata/partea dreapta/partea superioara

|+ llustratie cu fata/partea dreapta/partea superioara a proiectorului

Panou de control

Indicatorul POWER
Detector telecomanda
Indicatorul WARNING
Obiectiv de proiectie

Orificii de ventilare (admisie)
Terminale

NoarwWDdb-=

Nota

Daca priviti prin obiectivul de proiectie in timp ce unitatea executa proiectarea, lumina va poate
afecta vederea. Se impune o prudenta deosebita cand utilizati unitatea in apropierea copiilor.

Panou de control si terminale

Panou de control

l»llustratie cu panoul de comanda al proiectorului

1. /Buton de pornire (Power)

2. Butonul INPUT

3. Butonul MENU

4. Buton ///(sus/jos/stangal/dreapta)/ENTER (Enter)
5. Butonul LENS

Sugestie

Butoanele de pe panoul de control al unitatii principale functioneaza la fel ca cele de pe
telecomanda.

Terminale

|+ llustratie cu terminalele proiectorului
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1. Terminal LAN
2. Terminal HDMI 1/HDMI 2
3. Terminal DECLANSATOR
4, Terminal IRIN

Proiectorul poate fi controlat extern folosind un semnal IR (CONTROL S). Cand detectorul

telecomenzii este conectat la terminal, acesta nu functioneaza cu telecomanda.
5. Terminal REMOTE

Se conecteaza la un sistem de control, precum un computer, pentru control de la distanta.

6. Terminal USB
Terminal pentru actualizare software.

Spate/partea stanga

|+ llustratie cu spatele/partea stanga a proiectorului

1. Detector telecomanda

2. Orificii de ventilare (evacuare)
3. Mufa AC IN

4. Orificii de ventilare (admisie)

Partea inferioara

|+ llustratie cu partea inferioara a proiectorului

1. Orificiu de atasare pentru suportul de suspendare a proiectorului
2. Piciorusgele din fata (reglabile)

[5] Inainte de utilizare | Componente si comenzi

Componente si comenzi (unitatea principala) (VPL-
XW5100)

Fata/partea dreapta/partea superioara

|+ llustratie cu fata/partea dreapta/partea superioara a proiectorului

Panou de control

Indicatorul POWER

Detector telecomanda

Indicatorul WARNING

Selectoare pentru deplasarea obiectivului
Obiectiv de proiectie

Orificii de ventilare (admisie)

Terminale

ONoOoGOR®ON=
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Nota

Daca priviti prin obiectivul de proiectie in timp ce unitatea executa proiectarea, lumina va poate
afecta vederea. Se impune o prudenta deosebita cand utilizati unitatea in apropierea copiilor.

Panou de control si terminale

Panou de control
l»llustratie cu panoul de comanda al proiectorului

1. /Buton de pornire (Power)
2. Butonul INPUT
3. Butonul MENU

4. Buton ///(sus/jos/stangal/dreapta)/ENTER (Enter)
5. Butonul LENS

Sugestie

Butoanele de pe panoul de control al unitatii principale functioneaza la fel ca cele de pe
telecomanda.

Terminale

l».llustratie cu terminalele proiectorului

1. Terminal LAN
2. Terminal HDMI 1/HDMI 2
3. Terminal DECLANSATOR
4. Terminal IRIN
Proiectorul poate fi controlat extern folosind un semnal IR (CONTROL S). Cand detectorul

telecomenzii este conectat la terminal, acesta nu functioneaza cu telecomanda.
5. Terminal REMOTE

Se conecteaza la un sistem de control, precum un computer, pentru control de la distanta.
6. Terminal USB

Terminal pentru actualizare software.
Spate/partea stanga

|+ llustratie cu spatele/partea stanga a proiectorului

1. Detector telecomanda
2. Orificii de ventilare (evacuare)
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3.
4.

Mufa AC IN
Orificii de ventilare (admisie)

Partea inferioara

|+ llustratie cu partea inferioara a proiectorului

1.
2.

Orificiu de atasare pentru suportul de suspendare a proiectorului
Piciorusele din fata (reglabile)

[6] Inainte de utilizare | Componente si comenzi

Componente si comenzi (telecomanda) (RM-PJ24)
(VPL-XW8100/VPL-XW6100)

l»llustratie cu telecomanda

1.
2.

Transmitator infrarosu

Buton LIGHT

Apasati pentru a lumina butoanele de pe telecomanda.

Buton INPUT (Selectarea intrarii)

La fiecare apasare a butonului se schimba terminalul de intrare.
/Buton de pornire (Power)

. Butoane CALIBRATED PRESET

Puteti selecta calitatea imaginii care corespunde cel mai bine tipului de sursa de imagine
sau conditiilor ambientale.

. Butoane LENS ADJUSTMENT

Regleaza focalizarea obiectivului, zoomul obiectivului sau deplasarea obiectivului.

. Buton POSITION

Stocheaza si restabileste setarile pentru obiectiv.
Buton RESET

Buton MENU

Buton / / (sus/jos/stangal/dreapta)/ (Enter)
Pentru operatiuni in meniu etc.

. Buton ASPECT

Schimba raportul de aspect al imaginii proiectate.
Buton MOTIONFLOW

Reproduce lin imagini in miscare rapida.

Buton 3D

Nu este disponibil pentru aceasta unitate.

Buton COLOR SPACE

Converteste spatiul de culoare.

Buton COLOR TEMP
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Regleaza temperatura de culoare.
Buton REALITY CREATION
Regleaza definitia imaginilor si reduce zgomotul.
Buton GAMMA CORRECTION
Configureaza caracteristicile de raspuns ale gradarii imaginii corectate.
Buton CONTRAST ENHANCER
Corecteaza automat imaginile pentru a optimiza contrastul conform unei scene.
Buton ADVANCED IRIS
Nu este disponibil pentru aceasta unitate.
7. Buton SHARPNESS+/-
Accentueaza claritatea conturului imaginii si reduce zgomotul de imagine.
Buton BRIGHTNESS+/-
Regleaza luminozitatea imaginilor.
Butonul CONTRAST+/-
Regleaza contrastul imaginilor.

[7] inainte de utilizare | Componente si comenzi

Componente si comenzi (telecomanda) (RM-PJ28)
(VPL-XW5100)

|+ llustratie cu telecomanda

1. Transmitator infrarosu
2. Buton LIGHT
Apasati pentru a lumina butoanele de pe telecomanda.
Buton INPUT (Selectarea intrarii)
La fiecare apasare a butonului se schimba terminalul de intrare.
/Buton de pornire (Power)
3. Butoane CALIBRATED PRESET
Puteti selecta calitatea imaginii care corespunde cel mai bine tipului de sursa de imagine
sau conditiilor ambientale.
4. Buton PATTERN
Afiseaza modelul de test.
Buton RESET
Buton MENU
Buton / / (sus/jos/stangal/dreapta)/ (Enter)
Pentru operatiuni in meniu etc.
5. Buton ASPECT
Schimba raportul de aspect al imaginii proiectate.
Buton MOTIONFLOW
Reproduce lin imagini Tn miscare rapida.
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Buton 3D
Nu este disponibil pentru aceasta unitate.
Buton COLOR SPACE
Converteste spatiul de culoare.
Buton COLOR TEMP
Regleaza temperatura de culoare.
Buton COLOR CORRECTION
Regleaza nuanta, saturatia sau luminozitatea culorilor selectate.
Buton GAMMA CORRECTION
Configureaza caracteristicile de raspuns ale gradarii imaginii corectate.
Buton CONTRAST ENHANCER
Corecteaza automat imaginile pentru a optimiza contrastul conform unei scene.
Buton REALITY CREATION
Regleaza definitia imaginilor si reduce zgomotul.

6. Buton SHARPNESS+/-
Accentueaza claritatea conturului imaginii si reduce zgomotul de imagine.
Buton BRIGHTNESS+/-
Regleaza luminozitatea imaginilor.
Butonul CONTRAST+/-
Regleaza contrastul imaginilor.

[8] Instalare si conexiuni

Instalarea proiectorului

Distanta de instalare dintre proiector si ecran variaza in functie de dimensiunea ecranului
(dimensiunea proiectiei) si de utilizarea sau neutilizarea functiei de deplasare a obiectivului.
Instalati proiectorul in functie de dimensiunea ecranului.

Pozitionati unitatea astfel incat obiectivul sa fie paralel cu ecranul.

Dupa conectarea cablului de alimentare cu c.a. la unitate, introduceti cablul de
alimentare cu c.a. intr-o priza de perete.

Indicatorul de functionare POWER se aprinde cu rosu.

Porniti unitatea.

Apasati butonul / (Alimentare).
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Indicatorul POWER lumineaza intermitent verde, apoi raméane aprins verde.

Proiectati o imagine pe ecran pentru a regla pozitia imaginii astfel incat sa se
potriveasca pe ecran.

Sugestie

Cand proiectia este diagonala fata de ecran, distorsiunea ecranului poate fi corectata prin [Corner
Keystone] din meniul [Installation].

Nota

Daca utilizati un ecran cu o suprafata neregulata, rareori, pe ecran pot aparea modele cu dungi, in
functie de distanta dintre proiector si ecran si/sau in functie de marirea prin zoom. Acest lucru nu
indica o defectiune.

Exista o limita a distorsiunii care poate fi corectata cu functia [Corner Keystone].

[9] Instalare si conexiuni

Selectarea limbii meniului

Engleza este setata ca limba implicita pentru meniuri Si mesaje. Pentru a schimba limba de
afisare, procedati dupa cum urmeaza.

Apasati pe butonul MENU pentru a afisa fereastra meniului.

Daca afisajul nu se vede bine, reglati focalizarea, dimensiunea si pozitia imaginii
proiectate.

Schimbati limba de afisare.

1. Apasati butonul (sus)sau (jos) pentru a selecta [Setup] (Setup) (Configurare), apoi
apasati butonul (dreapta) sau (Enter).

2. Apasati butonul (sus) sau (jos) pentru a selecta [Language] (Language) (Limba), apoi
apasati butonul (dreapta) sau (Enter).
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3. Apasati butonul /// (sus/jos/stanga/dreapta) pentru a selecta o limba, apoi apasati
butonul (Enter).

Apasati butonul MENU pentru a inchide fereastra meniului.

[10] Instalare si conexiuni

Reglarea pozitiei imaginii proiectate(VPL-XW8100/
VPL-XW6100)

Sugestie

Butoanele / (Power), INPUT, MENU si /// (sus/jos/stanga/dreapta)/ (Enter) de pe panoul de comanda
al unitatii principale functioneaza in acelasi mod precum cele de pe telecomanda. Butonul LENS
functioneaza in acelasi mod precum butoanele FOCUS, ZOOM si SHIFT de pe telecomanda.

Atunci cand reglati obiectivul de la panoul de comanda, la fiecare apasare a butonului LENS de pe
unitatea principald, functia de reglare a obiectivului comuta ordinea pentru FOCUS, ZOOM si SHIFT.

Atunci cand [Lens Control] (Control obiectiv) este setat la [Off] (oprit) Th meniul [Installation], nu puteti
efectua reglari cu butonul FOCUS, ZOOM sau SHIFT.

Atunci cand [Test Pattern] este setat la [Off] in meniul [Function], modelul de test nu este afisat.

Reglare focalizare

Obiectivul de proiectie al proiectorului cu luminozitate ridicata este afectat termic de lumina de la
sursa de lumina. Drept urmare, focalizarea nu este stabila imediat dupa pornire. Pentru a regla
focalizarea cu mai multa precizie, se recomanda sa reglati focalizarea dupa 30 de minute sau mai
mult de la pornirea proiectorului si dupa ce s-a afisat fereastra de reglare a focalizarii obiectivului
(modelul de test) timp de 2 minute sau mai mult.

Nota

In functie de locatia de instalare a proiectorului, este posibil s& nu il puteti controla cu telecomanda.
In acest caz, indreptati telecomanda spre detectorul pentru telecomanda de pe proiector sau spre
ecran.

Reglati obiectivul folosind panoul de control al unitatii principale sau telecomanda. Nu reglati
obiectivul rotindu-I direct cu méinile. Acest lucru poate cauza daune sau o defectiune.

Nu atingeti obiectivul atunci cand reglati pozitia imaginii. Va puteti prinde degetele atunci cand
obiectivul se extinde/se retrage.

Retineti ca, daca unitatea este inclinata in sus sau n jos, imaginea proiectata va fi distorsionata ntr-
o forma trapezoidala.
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Aveti grija sa nu va prindeti degetele atunci cand rotiti picioarele frontale (reglabile).

Apasati butonul FOCUS pentru a afisa fereastra de reglare a focalizarii obiectivului
(model de test). Apoi, reglati focalizarea imaginii cu butonul ///
(Sus/Jos/Stanga/Dreapta).

Pentru a opri modelul de test, apasati butonul (Enter).

Apasati butonul ZOOM pentru a afisa fereastra de reglare a zoomului obiectivului
(model de test). Apoi, reglati dimensiunea imaginii cu butonul ///
(Sus/Jos/Stangal/Dreapta).

Pentru a mari imaginea, apasati butonul / (Sus/Dreapta).
Pentru a micsora imaginea, apasati butonul / (Jos/Stanga).

Apasati butonul SHIFT pentru a afisa fereastra de reglare a deplasarii obiectivului
(model de test). Apoi, reglati pozitia imaginii cu butonul /// (Sus/Jos/Stanga/Dreapta).

Pentru ajustarea pozitiei orizontale

Apasati butonul / (Stadnga/Dreapta) pentru a deplasa imaginea proiectata pe plan orizontal,
din centrul obiectivului.
Vedere de sus

|+ llustratie care indica intervalul de deplasare orizontalad pentru imaginea proiectata

A: o latime de ecran
: pozitia imaginii la deplasarea imaginii complet spre stanga
: pozitia imaginii la deplasarea imaginii complet spre dreapta

Pentru ajustarea pozitiei verticale

Apasati butonul / (Sus/Jos) pentru a deplasa imaginea proiectata pe plan vertical, din
centrul obiectivului.
Vedere laterala

|+ llustratie care indica intervalul de deplasare verticala pentru imaginea proiectata

A: o inaltime de ecran
: pozitia imaginii la deplasarea imaginii complet in sus
: pozitia imaginii la deplasarea imaginii complet in jos

Pentru a restabili pozitia obiectivului

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_RO/en/print.html 17/100



12/8/25, 12:06 PM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Ghid de asistenta
Apasati butonul RESET de pe telecomanda in timp ce se afiseaza fereastra de reglare a

deplasarii obiectivului. Obiectivul revine in partea centrala (pozitie implicita din fabrica). (Setarile

de zoom si de focalizare nu se schimba.)

Intervalul de deplasare pe imaginea proiectata

Puteti muta imaginea proiectatd numai in zona octogonala prezentata in figura de mai jos.
Intervalul de deplasare depinde de obiectiv sau de raportul de aspect al imaginii proiectate.

|+ llustratie care indica intervalul de deplasare pentru imaginea proiectata

Ajustarea inclinarii suprafetei de instalare

Daca unitatea este instalata pe o suprafata neregulata, utilizati piciorusele din fata (reglabile)
(A) pentru a echilibra unitatea.

Fereastra de ajustare a obiectivului (model de test)

|+ Nlustratie a ferestrei de reglare a obiectivului

Liniile intrerupte indica unghiul de vizualizare pentru fiecare raport de aspect.

[11] Instalare si conexiuni

Reglarea pozitiei imaginii proiectate(VPL-XW5100)

Sugestie

Reglare focalizare

Obiectivul de proiectie al proiectorului cu luminozitate ridicata este afectat termic de lumina de la
sursa de lumina. Drept urmare, focalizarea nu este stabila imediat dupa pornire. Pentru a regla
focalizarea cu mai multa precizie, se recomanda sa reglati focalizarea dupa 30 de minute sau mai
mult de la pornirea proiectorului si dupéa ce s-a afisat fereastra de reglare a obiectivului (modelul de
test) timp de 2 minute sau mai mult.

Nota

In functie de locatia de instalare a proiectorului, este posibil sa nu il puteti controla cu telecomanda.
In acest caz, indreptati telecomanda spre detectorul pentru telecomanda de pe proiector sau spre
ecran.

Nu atingeti obiectivul atunci cand reglati pozitia imaginii. Va puteti prinde degetele atunci cand
obiectivul se extinde/se retrage.
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La instalarea unitatii pe tavan si deschiderea capacului selectorului pentru deplasare, capacul poate
cadea. Aveti grija cand deschideti si inchideti capacul si cand utilizati selectorul.

Retineti ca, daca unitatea este inclinata in sus sau n jos, imaginea proiectata va fi distorsionata intr-
o forma trapezoidala.

Aveti grija sa nu va prindeti degetele atunci cand rotiti picioarele frontale (reglabile).
Apasati butonul LENS de pe panoul de comanda sau butonul PATTERN de pe

telecomanda pentru a afisa un semnal de test pentru efectuarea reglarilor.

Apasati capacul din partea superioara a unitatii pentru a-l deschide, apoi utilizati
ambele selectoare pentru deplasarea obiectivului pentru a regla pozitia imaginii.

A: pentru ajustarea pozitiei orizontale
B: pentru ajustarea pozitiei verticale
Dupa reglarea pozitiei imaginii, fixati capacul in pozitia initiala.

Reglati dimensiunea imaginii utilizdnd maneta de zoom.

A: clapeta zoom

Reglati focalizarea utilizand inelul de focalizare.

A: inel de focalizare

Intervalul de deplasare pe imaginea proiectata

Puteti muta imaginea proiectata numai in zona octogonala prezentata in figura de mai jos.
Intervalul de deplasare depinde de obiectiv sau de raportul de aspect al imaginii proiectate.

|+ llustratie care indica intervalul de deplasare pentru imaginea proiectata

Ajustarea inclinarii suprafetei de instalare

Daca unitatea este instalata pe o suprafata neregulata, utilizati piciorusele din fata (reglabile)
(A) pentru a echilibra unitatea.
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Fereastra de ajustare a obiectivului (model de test)

|+ Nlustratie a ferestrei de reglare a obiectivului

Liniile intrerupte indica unghiul de vizualizare pentru fiecare raport de aspect.

[12] Instalare si conexiuni

Precautii la conectare

Opriti toate dispozitivele inainte de realizarea conexiunilor.

Utilizati cablurile corespunzatoare pentru fiecare conexiune.

Introduceti ferm fisele de cablu; conexiunile slabe pot reduce performantele semnalelor de
imagine sau pot cauza o defectiune. La deconectarea unui cablu, asigurati-va ca trageti de
conector si nu de cablu.

Pentru mai multe informatii, consultati si manualul de instructiuni al dispozitivului de
conectat.

[13] Instalare si conexiuni

Conectarea la echipamentul video

Va puteti bucura de o imagine de calitate inalta prin conectarea unui echipament precum un
player/recorder DVD, player/recorder Blu-ray Disc sau PlayStation® prevazut cu iesire HDMI
pentru intrarea HDMI a proiectorului.

Conectati intrarea HDMI a proiectorului la iesirea HDMI a amplificatorului audio, folosind un
cablu HDMI (nefurnizat). Conectati amplificatorul audio la iesirea HDMI a echipamentului video.

: Flux semnal

Nota

Utilizati un cablu HDMI ,Premium High Speed” pe care este specificata sigla tipului de cablu. Daca
utilizati un alt cablu decat un cablu Premium High Speed, este posibil ca imaginile 4K sa nu fie
afisate corespunzator.

Folositi un cablu HDMI ,Ultra High Speed” pentru un dispozitiv HDMI care accepta iesirea de
imagine 4K 120 Hz.

Atunci cand conectati un cablu HDMI la proiector, asigurati-va ca marcajul () din partea superioara a
terminalului HDMI al proiectorului si marcajul () de pe conectorul cablului sunt fata in fata.
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Daca o imagine de pe un dispozitiv conectat cu un cablu HDMI nu se afiseaza corect, verificati
setarile dispozitivului conectat.

[14] Instalare si conexiuni

Conectarea la un computer

Conectati intrarea HDMI a proiectorului la iesirea de monitor a computerului, folosind un cablu
HDMI (nefurnizat).

: Flux semnal

Nota

Utilizati un cablu HDMI ,Premium High Speed” pe care este specificata sigla tipului de cablu. Daca
utilizati un alt cablu decat un cablu Premium High Speed, este posibil ca imaginile 4K sa nu fie
afisate corespunzator.

Folositi un cablu HDMI ,Ultra High Speed” pentru un dispozitiv HDMI care accepta iesirea de
imagine 4K 120 Hz.

Atunci cand conectati un cablu HDMI la proiector, asigurati-va ca marcajul () din partea superioara a
terminalului HDMI al proiectorului si marcajul () de pe conectorul cablului sunt fata in fata.

Daca o imagine de pe un dispozitiv conectat cu un cablu HDMI nu se afiseaza corect, verificati
setarile dispozitivului conectat.

Daca semnalul este setat sa fie transmis atat pe un afisaj de computer, cat si pe un monitor extern,
este posibil ca imaginea sa nu se afiseze corect pe proiector. Setati computerul pentru a emite
semnalul doar pe monitorul extern. Pentru setarile computerului, consultati producatorul
computerului.

[15] Proiectare

Proiectarea imaginilor

Selectati dispozitivul de intrare pentru a proiecta o imagine.

Porniti unitatea si echipamentul conectat la unitate.

Apasati butonul INPUT.
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Se deschide fereastra de selectare a intrarii.

Apasati butonul INPUT in mod repetat pentru a selecta dispozitivul de pe care doriti
sa afisati imagini.

De asemenea, puteti selecta dispozitivul dorit apasand pe butonul / (Sus/Jos) si pe butonul
(Enter).

Oprirea alimentarii

1. Apasati butonul / (Alimentare).
Apare mesajul [POWER OFF?].

2. Apasati butonul / (Pornire) din nou inainte ca mesajul sa dispara.
Indicatorul POWER lumineaza intermitent verde si ventilatorul continua sa functioneze
pentru a reduce caldura interna.

Ventilatorul se opreste si indicatorul POWER se schimba din luminare intermitenta in verde
in rosu continuu.

3. Deconectati cablul de alimentare c.a. de la priza de perete.

Puteti opri unitatea tindnd apasat butonul / (Pornire) timp de aproximativ 1 secunda, in loc de
parcurgerea pasilor de mai sus.

Nota

Nu deconectati niciodata cablul de alimentare cu c.a. cat timp indicatorul lumineaza intermitent.

Sugestie

Cand [Status] este setat la [Off] in meniul [Setup], fereastra de selectare a intrarii nu apare.
Apasarea butonului INPUT comuta intre terminalele de intrare in mod secvential.

[16] Proiectie

Utilizarea pozitiei imaginii (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Puteti stoca péna la trei combinatii de setari pentru obiectiv (focalizare, dimensiunea imaginii,
pozitia imaginii), raportul de aspect si golire. Aceste setari pot fi reapelate.
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Apasati butonul POSITION.

Se deschide fereastra de selectare Picture Position.
Pozitia pentru care setarile pentru obiectiv nu sunt stocate se afiseaza ca [---].

Apasati butonul POSITION in mod repetat pentru a selecta pozitia.

Pozitia selectata este reapelata.
De asemenea, puteti selecta pozitia dorita apasand pe butonul / (Sus/Jos) si pe butonul
(Enter).

Stocati sau stergeti setarile obiectivului (focalizare, dimensiune imagine, pozitie imagine) in
[Picture Position] din meniul [Screen].
Reglati raportul de aspect sau golirea in [Aspect] sau [Blanking] din meniul [Screen].

Miscarea obiectivului

In exemplele de mai jos, imaginile cu raport de aspect 1.78:1 (16:9) sau 2.35:1 sunt proiectate
pe un ecran 2.35:1.

Daca este introdusa o imagine 1.78:1 (16:9)

|+ llustratie care indica imaginea 1.78:1 (16:9) proiectata pe ecranul 2.35:1

Daca este introdusa o imagine 2.35:1

|+ llustratie care indica imaginea 2.35:1 proiectata pe ecranul 2.35:1

Cand se apasa butonul POSITION, imaginea 2.35:1 este extinsa pentru a umple ecranul.

|+ llustratie care indica imaginea 2.35:1 extinsa la dimensiunea intregului ecran

Nota

Dupa ce s-a selectat si confirmat pozitia, obiectivul incepe sa se miste. Nu atingeti obiectivul si nu
puneti niciun obiect in apropierea acestuia. Acest lucru poate provoca leziuni sau o defectiune.

Daca apasati orice buton de pe telecomanda sau de pe panoul de control in timp ce obiectivul este
in miscare, obiectivul se opreste. In acest caz, selectati din nou pozitia obiectivului sau ajustati
manual obiectivul.

Functia Picture Position nu garanteaza reproducerea exacta a setarilor pentru obiectiv.
Cand utilizati mai multe rapoarte de aspect pentru ecran, utilizdnd zoom-ul obiectivului, setati

proiectorul in intervalul distantei de proiectie specificat in lista Distanta de proiectie. In functie de
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pozitia setata, deplasarea obiectivului poate fi restrictionata, chiar daca proiectorul este setat la
intervalul specificat.

[17] Proiectie
Selectarea unui raport de aspect in functie de o

imagine

Puteti selecta cel mai potrivit raport de aspect pentru o imagine.

Apasati butonul ASPECT.

La fiecare apasare de buton, puteti selecta setarea [Aspect].
De asemenea, puteti selecta si utilizand [Aspect] din [Screen].

Imagine originala

(afisatd pe 16:9) Setari recomandate si imaginile rezultante

1.78:1 (16:9)

[Normal]
1.33:1 (4:3)

l».llustratie cu imaginea proiectata prin selectarea Normal pentru
1.33:1 (4:3) cu Aspect, cand intrarea este o imagine 1.33:1 (4:3) sau o imagine 1.33:1
e : (4:3) cu panouri de aspect de semnal
panouri laterale

Imagine originala

(afisatd pe 2,35:1) Setari recomandate si imaginile rezultante

16:9 [Aspect Ratio Scaling]”

l».llustrarea imaginii proiectate prin selectarea Scalarii raportului de
aspect pentru Aspect, cand este introdusa imaginea 16:9
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Imagine originala
(afisata pe 16:9)

2.35:1

16:9

Squeeze

Imagine originala
(afisata pe 17:9)

1.90:1 (17:9)

1.90:1 (17:9)
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Setari recomandate si imaginile rezultante

[V Stretch]

l».llustratie a imaginii proiectate prin selectarea V Stretch (Extindere
verticala) pentru Aspect, cand intrarea este o imagine 2.35:1

La utilizarea unui obiectiv anamorfic

[Squeeze]

l».llustratie a imaginii proiectate prin selectarea Squeeze
(Restrangere) pentru Aspect, cand intrarea este o imagine 16:9

La utilizarea unui obiectiv anamorfic

[Stretch]

Setari recomandate si imaginile rezultante

[Full 1]

l.llustratie a imaginii proiectate prin selectarea Full 1 (Complet 1)
pentru Aspect, cand intrarea este o imagine 1.90:1 (17:9)

[Full 2]

l».llustratie a imaginii proiectate prin selectarea Full 2 (Complet 2)
pentru Aspect, cand intrarea este o imagine 1.90:1 (17:9)

La proiectarea de imagini 1.90:1 pe intregul ecran

Note despre selectarea unei setari de aspect

Daca selectati o setare de aspect diferita de cea originala, cum ar fi programe TV, imaginea
proiectata se va afisa diferit de imaginea originala. Acordati atentie atunci cand selectati

setarea aspectului.

Retineti ca, in cazul in care unitatea este utilizata pentru profit sau vizualizare publica intr-o

cafenea sau un hotel,

modificarea imaginii originale, cum ar fi divizarea, micsorarea sau
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extinderea unui afisaj, prin schimbarea aspectului, poate constitui o incalcare a drepturilor
autorilor sau producatorilor, protejate prin lege.

Nota

Setarile de aspect selectabile variaza in functie de semnalul de intrare.

Cand se introduce un semnal de la computer, nu puteti selecta setarea aspectului.

[18] Proiectie
Selectarea modului de vizualizare a imaginii

Puteti selecta calitatea imaginii care corespunde cel mai bine tipului de sursa de imagine sau
conditiilor ambientale.

Apasati butonul CALIBRATED PRESET cu modul de imagine dorit.

Settings

CINEMA FILM 1 ([Cinema Film 1])

Calitate a imaginii potrivita pentru reproducerea imaginilor dinamice late si clare, tipice pentru
filme.

CINEMA FILM 2 ([Cinema Film 2])

Calitate a imaginii potrivita pentru reproducerea tonurilor si culorilor bogate, tipice pentru sala
de cinematograf, bazat pe [Cinema Film 1].

REF ([Reference])

Calitatea imaginii potrivita pentru reproducerea fidela a calitatii imaginii originale sau pentru a va
bucura de calitatea imaginii fara nicio ajustare.

TV ([TV])

Calitatea imaginii potrivita pentru urmarirea programelor TV, evenimentelor sportive, concertelor
si altor imagini video.

PHOTO ([Photo])

Calitatea imaginii potrivita pentru vizualizarea imaginilor statice realizate cu o camera foto
digitala si alte dispozitive.

GAME ([Game])

Calitatea imaginii potrivita pentru jocuri, avand culori bine modulate si raspuns rapid.

BRT CINE ([Bright Cinema])

Calitatea imaginii potrivita pentru vizionarea filmelor intr-o camera luminoasa.

BRT TV ([Bright TV])

Calitatea imaginii potrivita pentru urmarirea programelor TV, evenimentelor sportive, concertelor
si altor imagini video intr-o camera luminoasa.
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USER ([User])

Puteti seta si ajusta calitatea imaginii pentru a corespunde gustului dvs., apoi puteti salva
setarea. Setarea implicita este aceeasi cu [Reference].

[IMAX Enhanced]

Calitate a imaginii adecvata pentru urmarirea de continut IMAX Enhanced.

Apasati butonul MENU si selectati o [Calib. Preset] din meniul [Picture].

[19] Meniuri de reglare si setare

Navigarea in meniuri

in fereastra de meniu a proiectorului se realizeaza diverse setéri si ajustari. Selectarea unui
element care are o sageata () dupa numele elementului va afisa elementele care se seteaza in
nivelul urmator.

Nota

Cifrele utilizate in explicatie au doar scop ilustrativ. Unele dintre acestea pot diferi, in functie de
modelul pe care il utilizati. Va multumim pentru intelegere.

Apasati butonul MENU.

Se afiseaza fereastra de meniu.

Apasati butonul / (sus/jos) pentru a selecta un element din meniu, apoi apasati fie
butonul (dreapta) sau (Enter).

Se afiseaza elementele care pot fi setate sau ajustate. Elementul selectat la momentul
respectiv se afiseaza in alb.

Apasati butonul / (sus/jos) pentru a selecta un element, apoi apasati fie butonul
(dreapta) sau (Enter).

Elementele de setare sunt afisate intr-un meniu pop-up, intr-un meniu de setare, intr-un
meniu de ajustare sau in urmatoarea fereastra de meniu.

Meniu pop-up
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Meniu setari

Meniu de ajustare

Urmatoarea fereastra de meniu

Setati sau reglati un element.

La modificarea valorii unui element

Pentru a mari o valoare, apasati butonul (Sus) sau (Dreapta).
Pentru a micsora o valoare, apasati butonul (Jos) sau (Stanga).

Apasati butonul (Enter) pentru a confirma setarea, apoi veti reveni la ecranul anterior.

La modificarea setarii unui element

Selectati elementul dorit, folosind butonul / (sus/jos).

Apasati butonul (Enter) pentru a confirma setarea, apoi veti reveni la ecranul anterior.
in functie de anumite elemente, apasarea butonului (stdnga) va va readuce la ecranul
anterior.

Pentru a inchide fereastra meniului
Apasati butonul MENU.

Pentru a reseta calitatea imaginii ajustate la valoarea prestabilita
din fabrica

Selectati [Reset] in meniul [Picture].

Selectati [Yes] cu butonul (stédnga), apoi apasati butonul (Enter).
Toate setarile urmatoare din meniul [Picture] sunt resetate la valorile presetate din fabrica.

[Reality Creation]
[Cinema Black Pro]
[Motionflow]
[Contrast]
[Brightness]
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[Color] (Culoare)
[Hue] (Nuanta)
[Color Temp.]
[Sharpness]
[Expert Setting]

Pentru a reseta elementele configurate/ajustate la valorile
prestabilite din fabrica

Selectati elementul dorit din fereastra meniului pentru a deschide meniul pop-up, meniul de
setare sau meniul de ajustare. Apasati butonul RESET pe telecomanda pentru a reseta numai
elementul selectat la valoarea din fabrica.

Nota

Butonul RESET de pe telecomanda este disponibil doar daca meniul de ajustare sau meniul de
setare este selectat.

[20] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Calib. Preset

Puteti selecta calitatea imaginii care corespunde cel mai bine tipului de sursa de imagine sau
conditiilor ambientale.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Calib. Preset] - setarea dorita.

Settings

[Cinema Film 1]

Calitate a imaginii potrivitd pentru reproducerea imaginilor dinamice late si clare, tipice pentru
filme.

[Cinema Film 2]

Calitate a imaginii potrivitad pentru reproducerea tonurilor si culorilor bogate, tipice pentru sala
de cinematograf, bazat pe [Cinema Film 1].

[Reference]

Calitatea imaginii potrivita pentru reproducerea fidela a calitatii imaginii originale sau pentru a va
bucura de calitatea imaginii fara nicio ajustare.

[TV]

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_RO/en/print.html

29/100



12/8/25, 12:06 PM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Ghid de asistenta

Calitatea imaginii potrivita pentru urmarirea programelor TV, evenimentelor sportive, concertelor
si altor imagini video.

[Photo]

Calitatea imaginii potrivita pentru vizualizarea imaginilor statice realizate cu o camera foto
digitala si alte dispozitive.

[Game]

Calitatea imaginii potrivita pentru jocuri, avand culori bine modulate si raspuns rapid.

[Bright Cinema]

Calitatea imaginii potrivita pentru vizionarea filmelor intr-o camera luminoasa.

[Bright TV]

Calitatea imaginii potrivita pentru urmarirea programelor TV, evenimentelor sportive, concertelor
si altor imagini video intr-o camera luminoasa.

[User] (Utilizator)

Puteti seta si ajusta calitatea imaginii pentru a corespunde gustului dvs., apoi puteti salva
setarea. Setarea implicita este aceeasi cu [Reference].

[IMAX Enhanced]

Calitate a imaginii adecvata pentru urmarirea de continut IMAX Enhanced.

Sugestie
Cand ajustati calitatea imaginii, setarea se salveaza pentru fiecare intrare.

De asemenea, puteti seta [Calib. Preset] cu butoanele CALIBRATED PRESET de pe telecomanda.

[21] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Resetare

Toate setarile modului presetat selectat in prezent sunt resetate la valorile implicite.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Reset].

Sugestie

O resetare nu afecteaza niciuna dintre setarile de amplificare/polarizare salvate pentru [Color Temp.].

Setarile pot fi resetate pentru SDR/HDR.

[22] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine
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Operarea meniului: Creare realitate

Pentru a obtine imagini realiste, definitia imaginii este ajustata, iar zgomotul imaginii este redus.
(Functia de super-rezolutie)

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Reality Creation] - [On] sau [Off].

Atunci cand selectati [On], selectati setarea dorita.

Settings

[Resolution] (Rezolutie)

Atunci cand cresteti valoarea setarii, textura si detaliile imaginii sunt imbunatatite, iar imaginea
devine mai clara.

[Noise Filtering]

Atunci cand cresteti valoarea setarii, zgomotul imaginii (asperitatea imaginii) devine mai putin
proeminent.

[D.Focus Optimizer]

[On]/[Off]: atunci cand este setat la [On], optimizeaza imaginea proiectata. Ofera texturi si detalii
imbunatatite ale imaginii, si imbunatateste claritatea imaginii.

[Test: On/Off]

Schimba [On] si [Off] cu o anumita frecventa, pentru a verifica efectul Reality Creation (Creare
realitate).

Sugestie

De asemenea, puteti seta [Reality Creation] folosind butonul REALITY CREATION de pe
telecomanda.

[23] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Cinema Black Pro > Setarea luminii
laser

Puteti ajusta luminozitatea luminii laser.
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Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Cinema Black Pro] - [Laser Light Setting] - setarea dorita.

Settings

[Dynamic Control]
Puteti selecta intervalul luminii laser.

[Full]: Ajusteaza automat lumina laser si procesarea semnalelor, in functie de nivelul de
luminozitate a sursei de intrare si optimizeaza cantitatea de lumina. Acest lucru rezulta intr-o
imagine dinamica, cu lumina si contrast ridicat.

[Limited]: Comparativ cu [Full], suprima lumina laser si luminozitatea. Acesta este adecvat
pentru vizualizarea unei imagini intr-o camera intunecata.

[Off]: Dezactiveaza functia de control dinamic.

[Output] (lesire)
Valorile mai mari cresc luminozitatea imaginilor, in timp ce valorile mai mici reduc luminozitatea.

Sugestie

Reglati [Output] in functie de luminozitatea imaginii si selectati setarea din [Dynamic Control] in
functie de preferinte.

[24] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Cinema Black Pro > Dynamic HDR
Enhancer

Cand se reproduce continut HDR, nivelurile semnalului din zona luminoasa/intunecata se
regleaza automat pentru a optimiza contrastul in functie de o anumita scena. Claritatea imaginii

uuuuu

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Cinema Black Pro] - [Dynamic HDR Enhancer] - setarea dorita.

Settings
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[High], [Middle], [Low]
Puteti ajusta D.HDR Enhancer.
[Off] (Oprit)
D.HDR Enhancer este oprit.

Sugestie

De asemenea, puteti seta [Dynamic HDR Enhancer] de la butonul CONTRAST ENHANCER de pe
telecomanda.

[25] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Cinema Black Pro > HDR Tone
Mapping

Analizeaza nivelul semnalului in timp real atunci cand este introdus un semnal HDR si
ajusteaza automat echilibrul luminozitatii si gradatiei in functie de scena, mentinand gradatia

pentru o scena luminoasa si imbunatatind luminozitatea si gradatia de intuneric pentru o scena

intunecata.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Cinema Black Pro] - [HDR Tone Mapping] - setarea dorita.

Settings

[Mode 1]

Modul preferat de luminozitate Tn comparatie cu [Mode 2]. Recomandat pentru vizualizarea
continutului intr-un mediu mai luminos.

[Mode 2]

Mod pentru echilibrarea luminozitatii si a gradatiei inalte. Recomandat pentru vizionarea de
filme.

[Mode 3]

Mod preferat cu gradatie inalta, care devine putin mai intunecat fata de [Mode 2]. Recomandat

pentru vizualizarea de continut, inclusiv informatii despre luminozitate ridicata.
[Off] (Oprit)
Dezactivati functia de mapare a tonurilor HDR.

Sugestie

Cand modul HDR functioneaza cu HDR Reference, cum ar fi atunci cand [HDR] este setat la [HDR
Reference], aceasta functie nu este disponibila chiar si atunci cand este introdus un semnal HDR.
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Setati [HDR] la [HDR10], [HLG]sau [Auto] - [HDR10/HLG].

[26] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Motionflow

Puteti configura cursivitatea miscarii imaginii.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Motionflow] - setarea dorita.

Settings
[Smooth High]

Ofera imagini cu miscare uniforma. Este deosebit de eficient pentru continutul pe baza de film.

[Smooth Low]
Ofera imagini cu miscare uniforma pentru utilizare standard.
[True Cinema]

Imaginile, cum ar fi filmele create la 24 de cadre pe secunda, sunt reproduse la rata de cadre

iniiala.
[Off] (Oprit)
Motionflow este dezactivat.

Sugestie

Selectati [Off] pentru Motionflow daca selectia [Smooth High], [Smooth Low] sau [True Cinema]
provoaca o imagine distorsionata.

In functie de imagine, este posibil sa nu observati efectul vizual, chiar daca ati schimbat setarile.
De asemenea, puteti seta [Motionflow] cu butonul MOTIONFLOW de pe telecomanda.

Cand se utilizeaza intrarea 4K 120 Hz sau 2K 120 Hz, setarile [Motionflow] nu pot fi selectate.

[27] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Contrast

Puteti ajusta contrastul imaginilor.
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Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Contrast] - reglati valorile.

Valorile mai mari cresc claritatea imaginilor, in timp ce valorile mai mici reduc claritatea.

Sugestie

[Contrast(HDR)] apare in loc de [Contrast] in urmatoarele cazuri:

Atunci cand semnalul HDR este introdus in timp ce [HDR] este setat la [Auto] si cand [HDR Tone
Mapping] este setat la [Off].

Cand [HDR] este setat la [HDR10], [HDR Reference] sau [HLG] si cand [HDR Tone Mapping] este
setat la [Off].

De asemenea, puteti seta [Contrast] cu butonul CONTRAST de pe telecomanda.

[28] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Luminozitate

Puteti ajusta luminozitatea imaginilor.

Apasati butonul MENU.
Selectati [Picture] - [Brightness] - reglati valorile.

Cresterea valorii ilumineaza imaginea, in timp ce scaderea valorii intuneca imaginea.

Sugestie

De asemenea, puteti seta [Brightness] cu butonul BRIGHTNESS de pe telecomanda.

[29] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Culoare
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Puteti regla saturatia culorilor.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Color] - reglati valorile.

Valorile mai mari cresc saturatia culorilor, in timp ce valorile mai mici reduc saturatia
culorii.

[30] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Nuanta

Puteti regla tonul de culoare.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Hue] - reglati valorile.

Valorile mai mari confera imaginii o tenta verzuie, in timp ce valorile mai mici confera
imaginii o tenta rosiatica.

[31] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Temperatura culoare

Puteti regla temperatura de culoare.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Color Temp.] - setarea dorita.

Settings
[D93]
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Echivalenta cu o temperatura a culorilor de 9 300 K folosita in mod normal pentru televizoare.
Zona alba are un ton albastrui.

[D75]

Echivalenta cu o temperatura a culorilor de 7 500 K folosita ca iluminant standard auxiliar.
Aceasta rezulta intr-un ton neutru, intre [D93] si [D65].

[D65]

Echivalenta cu o temperatura a culorilor de 6 500 K folosita ca iluminant standard. Zona alba
are un ton rosiatic.

[D55]

Echivalenta cu o temperatura a culorilor de 5 500 K folosita ca iluminant standard auxiliar. Zona
alba are un ton mai rosiatic.

[Custom 1] pana la [Custom 5]

Puteti configura si ajusta temperatura culorilor pentru a corespunde gustului dvs. si puteti salva
setarea.

Setarile implicite sunt urmatoarele.

[Custom 1]: aceeasi setare ca la [D93]
[Custom 2]: aceeasi setare ca la [D75]
[Custom 3]: aceeasi setare ca la [D65]
[Custom 4]: aceeasi setare ca la [D55]
[Custom 5]: setare prioritate luminozitate

Sugestie
Puteti ajusta fiecare element la o temperatura de culoare conforma cu preferintele dvs.

De asemenea, puteti seta [Color Temp.] cu butonul COLOR TEMP de pe telecomanda.

[32] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Claritate

Accentueaza claritatea conturului imaginii si reduce zgomotul de imagine.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Sharpness] - reglati valorile.

Valorile mai mari accentueaza claritatea conturului, in timp ce valorile mai mici reduc
zgomotul prin diminuarea claritatii conturului.
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Sugestie

De asemenea, puteti seta [Sharpness] cu butonul SHARPNESS de pe telecomanda.

[33] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Setare expert > NR (Reducerea
zgomotului)

Asperitatea si zgomotul imaginii sunt reduse.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Expert Setting] - [NR] - setarea dorita.

Se detecteaza nivelul de zgomot al sursei de intrare, iar asperitatea si zgomotul imaginii sunt
reduse in mod automat.

[High], [Middle], [Low]

Selectati setarea in functie de asperitatea sau zgomotul sursei de intrare.

[Off] (Oprit)

NR (reducerea zgomotului) este dezactivat.

Sugestie

Nivelul de zgomot poate sa nu fie detectat cu precizie prin [Auto], in functie de sursa de intrare. Daca
imaginea nu este acceptabila pe [Auto], alegeti o setare dintre [High], [Middle], [Low] sau [Off], dupa
caz.

[34] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Setare expert > Gradatie lina

Realizeaza o gradare lina pe zona plata a imaginii.

Apasati butonul MENU.
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Selectati [Picture] - [Expert Setting] - [Smooth Gradation] - setarea dorita.

Settings

[High], [Middle], [Low]

Puteti schimba efectul de gradare lina.
[Off] (Oprit)

Gradarea lina este dezactivata.

[35] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Setare expert > Corectie gamma

Configureaza caracteristicile de raspuns ale gradarii imaginii corectate. Puteti selecta gradarea

dorita dintre 10 optiuni.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Expert Setting] - [Gamma Correction] - setarea dorita.

Settings

[1.8], [2.0], [2.1], [2.2], [2.4], [2.6]

Valorile mai mici cresc luminozitatea imaginilor in general, in timp ce valorile mai mari reduc
luminozitatea.

[Gamma 7]

Zona intunecata este imbunatatita pentru a accentua calitatea imaginii.

[Gamma 8]

Se reproduce o calitate a imaginii mai luminoasa decat [Gamma 7]. Selectati aceasta functie
atunci cand vizualizati o imagine intr-o camera usor luminoasa.

[Gamma 9]

Se reproduce o calitate a imaginii mai luminoasa decat [Gamma 8].

[Gamma 10]

Accentueaza calitatea imaginii. Selectati aceasta functie atunci cand vizionati programe TV etc.

intr-o camera usor luminoasa.
[Off] (Oprit)
Corectia gamma este dezactivata.

Sugestie
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De asemenea, puteti seta [Gamma Correction] cu butonul GAMMA CORRECTION de pe
telecomanda.

[36] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Setare expert > Corectie culoare

Puteti ajusta nuanta culorilor, saturatia si luminozitatea.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Expert Setting] - [Color Correction] - [On] sau [Off].

Atunci cand selectati [On], reglati nuanta, saturatia si luminozitatea repetand pasii 1

si 2 de mai jos.

1. Apasati butonul / (sus/jos) pentru a selecta [Color Select], apoi apasati butonul /
(stanga/dreapta) pentru a selecta culoare pe care doriti sa o reglati, dintre [Red],
[Yellow], [Green], [Cyan], [Blue] sau [Magenta].

2. Apasati butonul / (sus/jos) pentru a selecta [Hue], [Saturation] sau [Brightness], apoi

reglati-le conform preferintelor cu butonul / (stdnga/dreapta), in timp ce vizualizati
imaginea proiectata.

[37] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Setare expert > Live Color

Enhancer(VPL-XW8100) (imbunatatirea culorii in timp

real)

Culorile subiectului, precum cerul, pamantul si plantele, pot fi exprimate Tn culori vii si
atragatoare cu algoritmul original al Sony.

Apasati butonul MENU.
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Selectati [Picture] - [Expert Setting] - [Live Color Enhancer] - setarea dorita.

Settings

[High], [Middle], [Low]

Puteti schimba efectul de imbunatatire a culorii in timp real.
[Off] (Oprit)

imbunétatirea culorii in timp real este dezactivata.

[38] Meniuri de reglare si setare | Meniul imagine

Operarea meniului: Setare expert > HDR

Puteti configura metoda de reproducere a continutului HDR.
HDR (High Dynamic Range) face zonele intunecate si luminoase ale imaginii mai expresive ca
inainte.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Expert Setting] - [HDR] - setarea dorita.

Settings

[Auto]
Distinge automat continutul HDR pentru a aplica o calitate optima a imaginii. Puteti modifica
setarea HDR care este selectata automat atunci cand se identifica continut conform cu HDR10.

[HDR10/HLG]: Atunci cand un semnal este conform cu HDR10, se aplica setarea [HDR10].
Atunci cand este conform cu HLG, se aplica setarea [HLG].

[HDR Reference/HLG]: Atunci cand un semnal este conform cu HDR10, se aplica setarea
[HDR Reference]. Atunci cand este conform cu HLG, se aplica setarea [HLG].

[HDR10]

Setati aceasta optiune atunci cand reproduceti continut conform cu HDR10.

[HDR Reference]

Aceasta este potrivita pentru reproducerea continutului conform cu HDR10, cu o luminozitate
maxima de 1 000 niti.

[HLG]

Setati aceastéa optiune atunci cand reproduceti continut conform cu HLG.

[Off] (Oprit)

Setati aceasta optiune atunci cand reproduceti continut diferit de HDR.
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Sugestie

Cand [Auto] este selectat si un semnal este compatibil cu BT.2020, [Color Space] este setat automat
la [BT.2020].

Nota

Daca setarea nu este corecta pentru continutul introdus, zonele luminoase si intunecate ale imaginii
pot fi prea luminoase sau prea intunecate.

Atunci cand setati [HDR10] sau [HDR Reference], comparati calitatea imaginii in ambele setari si
selectati-o pe cea care afiseaza optim luminozitatea si gradarea medie pentru zona luminoasa.

[39] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: (Setare expert > Spatiu de culoare

Puteti converti spatiul de culoare.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Expert Setting] - [Color Space] - setarea dorita.

Settings

[BT.709]

Un spatiu de culoare ITU-R BT.709, folosit pentru transmisia de programe TV la inalta definitie
sau pentru Blu-ray Disc. Spatiul de culoare este echivalent cu sRGB.

[BT.2020]

Spatiul de culoare este mai larg decéat BT.709. Utilizati aceasta setare cand redati continut
BT.2020, care este utilizat in principal pentru continut HDR.

[Color Space 1]

Spatiul de culoare potrivit pentru vizionarea programelor TV si imaginilor video, cum ar fi
evenimente sportive, concerte etc.

[Color Space 2]

Spatiul de culoare potrivit pentru a urmari programe TV, evenimente sportive, concerte si alte
imagini video intr-un mediu ambiant luminos, cum ar fi un living.

[Color Space 3]

Spatiul de culoare potrivit pentru a viziona filme intr-un mediu ambiant luminos, cum ar fi un
living.

[Custom] (Personalizare)
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Puteti ajusta setarile spatiului de culoare conform preferintelor dvs.

Sugestie

Puteti ajusta fiecare element pentru spatiul de culoare preferat.

De asemenea, puteti seta [Color Space] cu butonul COLOR SPACE de pe telecomanda.

Nota

Daca [HDR] este setat la [Auto], setarea selectabila se schimba in functie de tipul de semnal.

[40] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Setare expert > Reducere intarziere
de intrare

Reduce intarzierea de afisare a imaginii.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Picture] - [Expert Setting] - [Input Lag Reduction] - [On] sau [Off].

Atunci cand [On] este selectat, timpul pana cand la afisarea imaginii introduse este redus.
Acesta este util pentru momentele in care doriti sa cresteti viteza de raspuns a afisajului,
cum ar fi atunci cand utilizati un controler extern etc.

Sugestie

Cand [Input Lag Reduction] (Reducere intarziere de intrare) este setat la [On], nu puteti seta
[Motionflow] si [NR].

Daca dispozitivele HDMI, cum ar fi o consola de jocuri, necesita o performanta cu latenta redusa cu
functia Mod automat de latenta redusa (ALLM) compatibild cu HDMI2.1 [Input Lag Reduction] este
fixat la [On] si nu este afisat in meniu.

[41] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine
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Operarea meniului: Pozitie imagine (VPL-XW8100/VPL-
XW6100)

Puteti salva pana la trei combinatii de setari pentru obiectiv, raport de aspect si golire.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Screen] - [Picture Position].

Dupa configurarea obiectivului (focalizare, dimensiune imagine, pozitie imagine),
selectati pozitia dorita dintre [Custom 1] pana la [Custom 5], in functie de raportul
de aspect al ecranului reglat. Apoi confirmati pozitia selectata.

Selectati [Save], [Delete] sau [Select].

Settings

[Save]

Setarile curente pentru obiectiv (focalizare, dimensiune imagine, pozitie imagine) sunt salvate in
pozitia selectata. Daca o alta setare a fost deja salvata in pozitia respectiva, aceasta va fi
suprascrisa.

[Delete] (Stergere)

Setarea salvata se sterge. Dupa stergerea setarii, [Custom 1] péana la [Custom 5] se schimba cu
[---] pe afisaj.

[Select] (Selectare)

Se reapeleaza setarile pozitiei selectate.

Sugestie

Se recomanda sa va deplasati mai intéi cu 5 cm (2 inchi) sau mai mult fatd de punctul dorit, apoi sa
va deplasati in sus inainte de a salva Picture Position (Pozitie imagine). Acest lucru imbunatateste
precizia pentru Picture Position atunci cand o reapelati.

De asemenea, puteti configura [Picture Position] cu butonul POSITION de pe telecomanda.

Nota

Dupa ce s-a selectat si confirmat pozitia, obiectivul incepe sa se miste. Nu atingeti obiectivul si nu
puneti niciun obiect in apropierea acestuia. Acest lucru poate provoca leziuni sau o defectiune.
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Daca apasati orice buton de pe telecomanda sau de pe panoul de control in timp ce obiectivul este
in miscare, obiectivul se opreste. in acest caz, selectati din nou pozitia obiectivului sau ajustati
manual obiectivul.

Daca utilizati un raport de aspect 2.35:1 si un raport de aspect 16:9 impreuna cu functia Picture
Position, asigurati-va ca pozitia de instalare a proiectorului este corespunzatoare.

Functia Picture Position nu garanteaza reproducerea exacta a setarilor pentru obiectiv.

[42] Meniuri de reglare si setare | Meniul Ecran

Operarea meniului: Aspect

Puteti seta raportul de aspect al imaginii care va fi proiectata pentru semnalul de intrare curent.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Screen] - [Aspect] - setarea dorita.

Settings

[Full 1]

Imagini 4096 x 2160 sunt proiectate pe intregul ecran, mentinand raportul de aspect.
[Full 2]

Imagini 4096 x 2160 sunt proiectate pe intregul ecran.

[Normal]

Imaginea introdusa este proiectata pe intregul ecran, avand raportul de aspect mentinut.
Aceasta optiune este potrivita pentru vizualizarea imaginilor 1.78:1 (16:9) si 1.33:1 (4:3).
[Aspect Ratio Scaling]*

Imaginea 16:9 este comutata digital pentru a se potrivi ecranului 2.35:1 fara a se ajusta
obiectivul.

[V Stretch]

Acesta este cel mai potrivit pentru utilizarea imaginii 2.35:1 pe ecranul 2.35:1 cu un obiectiv
anamorfic disponibil pe piata. Cand selectati [V Stretch] in [Trigger Select] din meniul
[Installation], se emite un semnal de 12 V de la terminalul TRIGGER.

[Squeeze]

Cand vizualizati imaginea 1.78:1 (16:9) sau 1.33:1 (4:3) cu un obiectiv anamorfic disponibil pe

piata, imaginea este proiectata cu raportul de aspect corect.

[Stretch]

Imaginea ingustata la 1.33:1 (4:3) este proiectata cu un raport de aspect 1.78:1 (16:9).
*  Doar pentru VPL-XW5100
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Sugestie

Cand selectati [V Stretch] sau [Squeeze], selectati tipul de obiectiv anamorfic in functie de obiectivul
dvs. anamorfic, in [Anamorphic Lens] din meniul [Installation].

Setarile de aspect selectabile variaza in functie de semnalul de intrare.
Cand se introduce un semnal de la computer, nu puteti selecta setarile aspectului.

Setarea aspectului este salvata pentru fiecare dintre cele cinci setari Picture Position (Pozitie
imagine). Selectati Pozitia imaginii inainte de a regla aspectul. Valorile finale ajustate sunt salvate
automat. (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

De asemenea, puteti seta [Aspect] cu butonul ASPECT de pe telecomanda.

[43] Meniuri de reglare si setare | Meniul Ecran

Operarea meniului: Golire

Puteti ajusta regiunea afisata in cele patru directii ale ecranului.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Screen] - [Blanking] - [On] sau [Off].

Atunci cand selectati [On], reglati golirea.

1. Apasati butonul / (sus/jos) pentru a selecta intervalul dorit dintre [Left] (stanga), [Right]
(dreapta), [Top] (partea superioara) sau [Bottom] (partea inferioara).

2. Apasati butonul / (Stdnga/Dreapta) pentru a ajusta cantitatea de golire.

Sugestie

In functie de setarea aspectului, este posibil ca golirea dreapta/stanga sa nu fie disponibila.

Setarea Golire este stocata pentru fiecare dintre cele cinci Pozitii ale imaginii. Selectati Pozitia

imaginii Tnainte de a regla golirea. Valorile finale ajustate sunt salvate automat. (VPL-XW8100/VPL-
XW6100)
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[44] Meniuri de reglare si setare | Meniul Configurare

Operarea meniului: Stare

Stabileste daca se afiseaza mesaje sau meniuri pe ecran.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Setup] - [Status] - setarea dorita.

Settings

[On] (Pornit)
Mesajele si meniurile se afiseaza pe ecran.
[Off] (Oprit)

Dezactiveaza mesajele si meniurile de pe ecran, altele in afara de anumite meniuri, mesajul de

confirmare afisat la oprire si mesajele de avertizare.

[45] Meniuri de reglare si setare | Meniul Configurare

Operarea meniului: Limba

Puteti selecta limba de afisare utilizata pentru meniurile si mesajele de pe ecran.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Setup] - [Language] - limba dorita.

[46] Meniuri de reglare si setare | Meniul Configurare

Operarea meniului: Pozitie meniu

Puteti schimba pozitia afisajului pentru meniul de pe ecran.

Apasati butonul MENU.
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Selectati [Setup] - [Menu Position] - setarea dorita.

Settings

[Bottom Left]

Meniul este afisat in partea din stdnga jos a ecranului.
[Center]

Meniul este afisat in partea centrala a ecranului.

[47] Meniuri de reglare si setare | Meniul Configurare

Operarea meniului: Mod altitudine inalta

Puteti seta modul in functie de presiunea atmosferica de la locul de instalare.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Setup] - [High Altitude Mode] - setarea dorita.

Settings
[Level 2]

Selectati aceasta optiune atunci cand utilizati proiectorul intr-o locatie aflata la o altitudine de 1

800 m (aprox. 5 900 ft) sau mai mare.

[Level 1]

Selectati aceasta optiune atunci cand utilizati proiectorul intr-o locatie aflata la o altitudine
cuprinsa intre 1 000 m (aprox. 3 280 ft) si aprox. 1 800 m (aprox. 5 900 ft).

[Off] (Oprit)

Selectati aceasta optiune atunci cand utilizati proiectorul pe teren plan.

Sugestie

Cand este selectat [Level 2] sau [Level 1], zgomotul ventilatorului se accentueaza usor, deoarece
viteza de rotatie a ventilatorului creste. intr-un mediu cu temperaturi ridicate, lumina laser este
reglata automat in functie de temperatura aerului de admisie, iar luminozitatea va fi redusa putin.

[48] Meniuri de reglare si setare | Meniul Configurare

Operarea meniului: Pornire de la distanta
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Puteti configura setarile pentru pornire de la distanta.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Setup] - [Remote Start] - [On] sau [Off].

Daca selectati [On], puteti porni proiectorul de pe un dispozitiv, cum ar fi un computer dintr-
un mediu conectat in retea.

Sugestie
Trebuie sa configurati corect conexiunea la retea si sa conectati in prealabil proiectorul la retea.

Pentru a porni proiectorul utilizand functia de pornire de la distanta, trebuie sa trimiteti comenzi
speciale de la un computer. Pentru detalii, consultati personalul Sony calificat.

Nota

Cand [Remote Start] este setat la [On], modul de standby in retea este activat si consumul de
energie creste. Cand functia Network Management este setata la [On] in meniul [Setup], Remote
Start (Pornire de la distanta) este setat automat la [Off] si nu se afiseaza in meniu.

[49] Meniuri de reglare si setare | Meniul Configurare

Operarea meniului: Gestionarea retelei

Puteti configura daca activati functia de retea.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Setup] - [Network Management] - [On] sau [Off].

Atunci cand exista comunicare permanenta cu dispozitivul de control al proiectorului intr-
un mediu conectat la retea, selectati [On].

Sugestie
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Cand [Network Management] este setat la [On], intervalul de timp pana la afisarea unei imagini dupa
apasarea butonului / (Pornire) poate fi scurtat.

Nota

Cand [Network Management] este setat la [On], functia de retea este activata in permanenta. Daca
setati la [On], consumul de energie creste.

[50] Meniuri de reglare si setare | Meniul Configurare

Operarea meniului: Web Control Ul

Puteti configura daca sa activati controlul prin web.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Setup] - [Web Control Ul] - [On] sau [Off].

Cand controlati proiectorul prin web, setati la [On].

[51] Meniuri de reglare si setare | Meniul Configurare

Operarea meniului: Economisirea energiei

Puteti configura economisirea energiei (modul de repaus).

Apasati butonul MENU.

Selectati [Setup] - [Power Saving] - [On] sau [Off].

Cand selectati [On], proiectorul se opreste automat daca nu exista semnal de intrare in
proiector timp de 10 minute sau mai mult.

Nota

Cand [Power Saving] este setat la [Off], consumul de energie creste.
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[52] Meniuri de reglare si setare | Meniul Configurare

Operarea meniului: Resetare toate

Toate setarile configurate in meniul proiectorului si toate datele ajustate de catre dispozitivele
conectate la distanta sunt resetate la valorile implicite.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Setup] - [All Reset].

[53] Meniuri de reglare si setare | Meniul Functie

Operarea meniului: Interval dinamic

Puteti seta nivelul de intrare a imaginii pentru terminalul HDMI 1/HDMI 2.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Function] - [Dynamic Range] - setarea dorita.

Nivelul de intrare a imaginii este identificat automat.

[Limited]

Selectati aceasta optiune atunci cand nivelul de intrare a imaginii este echivalent cu nivelurile
dintre 16 si 235.

[Full]

Selectati aceasta optiune atunci cand nivelul de intrare a imaginii este echivalent cu nivelurile
dintre O si 255.

Nota

Daca setarea pentru iesirea imaginii a dispozitivului HDMI conectat nu este configurata corect,
zonele luminoase si cele Intunecate ale imaginii pot fi prea luminoase sau prea intunecate.
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[54] Meniuri de reglare si setare | Meniul Functie

Operarea meniului: Format semnal HDMI

Puteti comuta formatul semnalului de imagine pentru 4K.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Function] - [HDMI Signal Format] - setarea dorita.

Settings

[Standard Format]

Se afiseaza o imagine in formatul HDMI standard.

[Enhanced Format]

Se afiseaza o imagine intr-un format HDMI de definitie mai inalta.

Sugestie

S-ar putea ca imaginea sau sunetul sa nu se redea corect atunci cand este selectata optiunea
[Enhanced Format]. in acest caz, selectati [Standard Format].

Afisarea imaginii poate intarzia dupa schimbarea formatului semnalului imaginii.

[55] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Model de test (VPL-XW8100/VPL-
XW6100)

Seteaza daca se afiseaza modelul de test atunci cand se regleaza setarea obiectivului.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Function] - [Test Pattern] - [On] sau [Off].

Cand este selectat [On], modelul de test apare pe ecran atunci cand reglati focalizarea
obiectivului, zoomul obiectivului sau deplasarea obiectivului.
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Sugestie

In timp ce modelul de test este afisat, se afiseaza un model verde pe fundal albastru, pentru a va
permite sa ajustati focalizarea cu usurinta.

[56] Meniuri de reglare si setare | Meniul Functie

Operarea meniului: Blocare setari

Puteti bloca setarile meniului pentru a preveni o eroare de functionare.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Function] - [Settings Lock] - setarea dorita.

Settings

[Off] (Oprit)

Blocare setari este anulata.

[Level A]

Urmatoarele informatii nu sunt afisate in meniu si nu pot fi utilizate.

Alte setari decat [Calib. Preset] din meniul [Picture]

[Level B]
Urmatoarele informatii nu sunt afisate in meniu si nu pot fi utilizate.

Alte setari decat [Calib. Preset] din meniul [Picture]

Alte setari decat [All Reset] in meniul [Setup]

[Dynamic Range] din meniul [Function]

[Test Pattern] din meniul [Function] (VPL-XW8100/VPL-XW6100)
Toate elementele din meniul [Installation]

[57] Meniuri de reglare si setare | Meniul Instalare

Operarea meniului: Corner Keystone

Corecteaza distorsiunea imaginii cauzata de metoda de instalare. Folositi aceasta functie cand

proiectia este pe diagonala fata de ecran etc.
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Apasati butonul MENU.

Selectati [Installation] - [Corner Keystone] - [Adjust] sau [Reset].

Daca selectati [Adjust], selectati un colt de corectat si reglati pozitia coltului.

1. Selectati un colt de corectat cu butoanele /// (Sus/Jos/Stanga/Dreapta).

2. Apasati butonul (Enter).
Coltul selectat devine afisajul unui cursor ().

Exemplu de afisare a cursorului:

Reglabil pentru toate directiile

Reglabil doar pe orizontala sau in jos

3. Ajustati pozitia coltului cu butoanele /// (Sus/Jos/Stanga/Dreapta).
Apasati butonul (Enter) pentru a selecta coltul de reglat din nou.

Daca selectati [Reset], valoarea ajustata este anulata si imaginea revine la starea necorectata.

Sugestie

Corectia trapezoidala a coltului este anulata temporar in timpul ajustarii schimbarii culorii in
[Installation] — [Panel Alignment].

Nota

Exista o limita a distorsiunii care poate fi corectata cu functia [Corner Keystone].

Imaginile se pot deteriora deoarece functia de corectie trapezoidala a coltului corecteaza electronic o
imagine.

Cand proiectia este pe diagonala fata de ecran, este posibil ca ecranul sa nu fie focalizat uniform.
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[58] Meniuri de reglare si setare | Meniul Instalare

Operarea meniului: Rasturnare imagine

Puteti rasturna imaginile pe orizontala sau verticala, in functie de metoda de instalare. Aceasta

optiune este utilizata pentru instalarea pe suport de plafon sau pentru retroproiectie.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Installation] - [Image Flip] - setarea dorita.

Imaginile sunt rasturnate pe orizontala si pe verticala.
[H]

Imaginile sunt rasturnate pe orizontala.

[V]

Imaginile sunt rasturnate pe verticala.

[Off] (Oprit)

Imaginile nu sunt rasturnate.

[59] Meniuri de reglare si setare | Meniul Imagine

Operarea meniului: Control obiectiv (VPL-
XW8100/VPL-XW6100)

Aceasta optiune se foloseste pentru a preveni modificarile accidentale ale setarilor asociate
obiectivului ([Lens Focus], [Lens Zoom], [Lens Shift]).

Apasati butonul MENU.

Selectati [Installation] - [Lens Control] - [On] sau [Off].

Cand este selectat [Off], obiectivul nu poate fi reglat.
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[60] Meniuri de reglare si setare | Meniul Instalare

Operarea meniului: Obiectiv anamorfic

Puteti selecta setarea in functie de raportul de conversie a obiectivului anamorfic.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Installation] - [Anamorphic Lens] - setarea dorita.

Selectati aceasta optiune daca folositi un obiectiv anamorfic cu un raport orizontal de 1.24x.
[1.32x]
Selectati aceasta optiune daca folositi un obiectiv anamorfic cu un raport orizontal de 1.32x.

[61] Meniuri de reglare si setare | Meniul Instalare

Operarea meniului: Selectare declansator

Puteti schimba functia de iesire a terminalului TRIGGER.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Installation] - [Trigger Select] - setarea dorita.

Settings

[Off] (Oprit)

Functia terminalului declansatorului este dezactivata.

[Power]

In timp ce proiectorul este pornit, semnalul de 12 V este transmis de la terminalul TRIGGER.
[V Stretch]

Atunci cand utilizati setarea V Stretch (Extindere verticald), cand [V Stretch] este selectat pentru

[Aspect], semnalul de 12 V este transmis de la terminalul TRIGGER.
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[62] Meniuri de reglare si setare | Meniul Instalare

Operarea meniului: Receptor IR

Daca telecomanda nu functioneaza bine, puteti comuta detectoarele telecomenzii din partea din
fata si din spate a proiectorului.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Installation] - [IR Receiver] - setarea dorita.

Settings

[Front & Rear]

Se activeaza atat detectoarele din fata, céat si cele din spate.
[Front]

Se activeaza doar detectorul din fata.

[Rear]

Se activeaza doar detectorul din spate.

[63] Meniuri de reglare si setare | Meniul Instalare

Operarea meniului: Aliniere panou

Puteti regla usor variatia cromatica pentru textul sau imaginea de pe ecranul de proiectie.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Installation] - [Panel Alignment] - [Adjust] sau [Preset].

Datele de corectie au fost presetate pentru [Off].

Atunci cand selectati [Adjust], reglati variatia cromatica selectand [Adjust Item] si
[Adjust Color].

Settings
[Adjust Item]
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Puteti selecta metoda de ajustare dintre urmatoarele.

[Shift]: deplaseaza intreaga imagine pentru a efectua ajustari.
[Zone]: specifica intervalul dorit Si realizeaza ajustari.

[Adjust Color]

Specifica culoarea doritd pentru reglarea variatiei cromatice. Selectati [R] (Rosu) sau [B]
(Albastru) pentru a realiza reglari in functie de [G] (Verde).

[Pattern Color]

Atunci cand [Adjust Color] este [R] Rosu), selectati [R/G] (Rosu si verde) sau [R/G/B] (Alb, toate
culorile).

Atunci cand [Adjust Color] este [B] (Albastru), selectati [B/G] (Albastru si verde) sau [R/G/B]
(Alb, toate culorile).

[Adjust]

Puteti regla deplasarea si zona pentru culoarea selectata in [Adjust Color] folosind butoanele /
(stanga/dreapta) si / (sus/jos).

Cand este selectat [Shift] setati cantitatea de ajustare pentru directia orizontala (H) cu
butonul / (Stadnga/Dreapta) si pentru directia verticala (V) cu butonul / (Sus/Jos) de pe
ecranul de ajustare a deplasarii.

Cand este selectat [Zone]: selectati pozitia orizontala dorita (H Position) cu butonul /
(Stanga/Dreapta) si pozitia verticala dorita (V Position) cu butonul / (Sus/Jos). Apoi, apasati
butonul (Enter).

Setati cantitatea de ajustare pentru directia orizontala (H) cu butonul / (Stanga/Dreapta) si
pentru directia verticala (V) cu butonul / (Sus/Jos).
Puteti selecta din nou pozitia dorita apasand butonul (Enter).

[Reset] (Resetare)
Setarile revin la valorile implicite.

Nota

In functie de ajustarea de mai sus, culorile pot deveni neechilibrate sau rezolutia se poate schimba.

[64] Meniuri de reglare si setare | Meniul Instalare

Operarea meniului: Setare de retea
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Puteti configura setarile pentru protocolul de internet.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Installation] - [Network Setting] - setarea dorita.

Settings
[IPv4 Setting]

[IP Address Setup]: Puteti selecta metoda de setare a adresei IP.

[Auto(DHCP)]: setarile de retea sunt alocate automat de catre functiile serverului DHCP,
precum routerul.

[Manual]: setarile de retea se configureaza manual. Selectati elementul dorit cu butonul /
(Stanga/Dreapta) si introduceti valoarea cu butonul / (Sus/Jos).

Dupa ce au fost introduse toate elementele, selectati [Apply] si apasati butonul (Enter).
Se aplica setarile introduse.

[IP Address]: se seteaza adresa IP a proiectorului.

[Subnet Mask]: se seteazd masca de subretea a proiectorului.

[Default Gateway]: se seteaza gateway-ul implicit al proiectorului.

[MAC Address]: se afiseaza adresa MAC a proiectorului. Aceasta nu poate fi schimbata.
[Apply]: activeaza adresa IP care a fost setata manual.

[IPv6 Information]
Se afiseaza informatiile despre adresa IPv6. Setati adresa IPv6 dintr-un browser web.

[65] Meniuri de reglare si setare | Meniul Informatii

Vizualizarea informatiilor despre proiector

Puteti verifica informatii precum numele modelului, numarul de serie, tipul semnalului de intrare
si versiunea de software a proiectorului.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Information].

Elemente disponibile
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[Model Name]
Afiseaza numele modelului.
[Serial No.]
Afigseaza numarul de serie.
Signal type
Afiseaza rezolutia semnalului de intrare pe care I-ati selectat.
[Color Format]
Afiseaza formatul de culoare al semnalului de intrare pe care I-ati selectat.
[Color Space]
Afiseaza spatiul de culoare al semnalului de intrare pe care il selectati ([BT.601], [BT.709] sau
[BT.2020]).
[HDR Format]
Daca semnalul de intrare este compatibil cu HDR, se afiseaza [HDR10] sau [HLG], in functie de
semnalul de intrare.
[Software Version]
Afiseaza versiunea software.
[Light Timer]
Afiseaza cat timp a fost aprinsa lumina (utilizare totala).
[Intake Air Temp.]
Afiseaza temperatura aerului de admisie pentru proiector.

Despre memoria presetata

Acest proiector are datele de imagine implicite (memorie presetata) pentru afisarea corecta a
unei imagini, in functie de semnalele si formatele care pot fi proiectate. Cand este introdus
semnalul corespunzator memoriei presetate, proiectorul detecteaza automat semnalul de
intrare si reapeleaza datele din memoria presetata, pentru a proiecta o imagine corecta.
Tipul semnalului de intrare este afisat in meniul [Information].

Nota

Nu puteti regla sau modifica aceste elemente de meniu.

In functie de semnalul de intrare al computerului, anumite parti din imaginea proiectata pot fi ascunse
sau afisate incorect.

[66] Utilizarea caracteristicilor de retea

Utilizarile caracteristicilor de retea

Conectarea unui proiector la o retea va permite cele de mai jos.
Utilizati proiectorul doar cu functiile necesare activate.

Verificati starea curenta a proiectorului, utilizand un browser web.
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Configurati setarile de retea pentru proiector.
Controlati proiectorul cu diverse tipuri de protocoale de supraveghere si control pentru retea
(Advertisement, ADCP, PJ Talk, SNMP, AMX DDDP (Dynamic Device Discovery Protocol),
Crestron Connected, Control4).
Controlarea proiectorului prin intermediul unui browser web.
Controlarea proiectorului de la distanta, prin intermediul unui browser web.

Nota

Atunci cand conectati proiectorul la o retea, consultati-va cu administratorul de retea. Utilizati
proiectorul intr-un mediu de retea care are implementate masuri de securitate.

Atunci cand utilizati proiectorul prin conectare la o retea, accesati fereastra Control intr-un browser
web pentru a schimba limitarea de acces a valorilor presetate din fabrica. Va recomandam sa va
schimbati periodic parola.

Dupa ce ati terminat configurarea pe un browser web, inchideti browserul web pentru a va
deconecta.

Imaginile utilizate in explicatie au doar scop ilustrativ. Unele imagini pot diferi, in functie de modelul
pe care il utilizati. V& multumim pentru intelegere.

Browsere web acceptate
Microsoft Edge (Chromium), Google Chrome, Safari

Limba engleza este singura disponibila ca limba de afisare.

Daca un browser web sau browser-ul computerului dvs. este setat la ,Use a proxy server” atunci
cand accesati proiectorul din computer, faceti clic pe bifa pentru a seta browserul web sa nu utilizeze
un server proxy.

SNMP, AMX DDDP, Crestron Connected si Control4 nu sunt compatibile cu IPv6.

Aceste functii de retea sunt disponibile in timp ce proiectorul este pornit.

[67] Utilizarea caracteristicilor de retea

Afisarea ferestrei Control a unui proiector cu un
browser web

Afisati fereastra de control a proiectorului cu un browser web si configurati setarile de retea.

Conectati proiectorul si smartphone-ul/computerul la un hub sau un router folosind
cabluri LAN (drepte) (nefurnizate) sau Wi-Fi.
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Apasati butonul MENU.

Selectati [Setup], apoi setati [Web Control Ul] la [On].

Selectati [Installation], apoi configurati setarile de retea din [Network Setting].

Pentru detalii privind metoda de setare, consultati pagina ,Operarea meniului: Network
Setting”.

Deschideti un browser web, introduceti urmatoarele in campul pentru adresa, apoi
apasati tasta Enter.

http://XXX. XXX.XXX. XXX

(xxx.xxx.xxx.xxx: adresa |P a proiectorului)

Atunci cand va conectati cu adresa IPv6

http://[XXXX:XXXX:- XXXX]

Adresa IP a proiectorului poate fi confirmata prin [Network Setting] din meniul
[Installation].

Fereastra de autentificare este afisata in browser.

Cand accesati pentru prima data, introduceti ,root” ca nume de utilizator si ,Projector” ca
parola in fereastra de autentificare.

Atunci cand va conectati pentru prima data, se afiseaza fereastra care va solicita sa
schimbati parola. Urmati instructiunile de pe ecran pentru schimbarea parolei.

Puteti schimba parola din [Password], pe pagina [Advanced Settings].

Atunci cand schimbati parola trebuie sa introduceti o parola noua.

Parola trebuie sa contina intre 8 si 16 caractere si sa includa atat litere, cat si cifre.
Caracterele alfabetice sunt sensibile la litere mari si mici.

Parola initiala ,Projector” nu poate fi setata ca parola noua.

Sugestie

Dupa configurarea setarilor de retea, la urmatoarea accesare, fereastra de control va fi afisata numai
prin efectuarea Pasului 5.

Inregistrati URL-ul introdus la pasul 5 ca favorit (marcaj) in browser, pentru a-l putea accesa oricand.

Notati parola pe care o setati si nu o uitati.
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Nota

Daca uitati parola, contactati personalul Sony calificat.
Parola va fi reconfigurata cu permisiunea dvs.

[68] Utilizarea caracteristicilor de retea

Operarea ferestrei Control

Comutarea paginilor

Faceti clic pe butonul de comutare a paginilor (A) pentru a afisa pagina pe care doriti sa o
configurati.

Verificarea starii proiectorului

Verificati starea actuala a proiectorului in pagina [Status], facand clic pe butonul de comutare la

pagina [Status].

Operarea proiectorului

Puteti opera proiectorul din pagina [Control], facand clic pe butonul de comutare la pagina
[Control].

[69] Utilizarea caracteristicilor de retea

Efectuarea operatiunilor din meniu de pe pagini web

Puteti efectua diverse reglari si setari pentru proiector cu elementele din [Settings].

Faceti clic pe butonul de comutare a paginilor (A) pentru a afisa pagina pe care doriti sa o
configurati.

[Picture]: regleaza calitatea imaginii.
[Screen]: seteaza dimensiunea imaginii, modul de aspect etc.
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[Setup]: modifica setarile de presetare din fabrica etc.
[Function]: modifica setarile diverselor functii ale unitatii.
[Installation]: modifica setarile de instalare.

[Information]: afiseaza informatii precum numele modelului, numarul serial, tipul de semnal
si formatul de semnal al imaginii la proiectare, versiunea de software si durata de utilizare a

luminii.

Pentru detalii cu privire la fiecare setare, consultati ,Meniuri de reglare si setare”.

[70] Utilizarea caracteristicilor de retea

Introducerea informatiilor despre proprietar

Puteti seta informatiile despre proprietar pe pagina [Owner Information] din [Advanced
Settings].

Nota

Valoarea introdusa nu va fi aplicatd pana nu faceti clic pe butonul [Apply].

Selectati [Advanced Settings] - [Owner Information] si afisati pagina [Owner
Information].

Setati fiecare element si faceti clic pe butonul [Apply].

Settings

[Name]

Introduceti numele proprietarului.

[Organization]

Introduceti numele organizatiei.

[Location]

Introduceti locatia de instalare.

[Installation]

Sunt afisate informatiile privind locatia de instalare.
[Memo]

Introduceti orice informatii, dupa necesitati.
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[71] Utilizarea caracteristicilor de retea

Configurarea setarilor de retea ale proiectorului

Puteti configura setérile de retea pe pagina [Network] din [Advanced Settings].

Nota

Valoarea introdusa nu va fi aplicatd pana nu faceti clic pe butonul [Apply].

Selectati [Advanced Settings] - [Network] si afisati pagina [Network].

Configurati elementele [IPv4 Setting] si [IPv6 Setting].

Verificati elementele din [Ethernet].

Adresa MAC a proiectorului este afisata la [MAC Address].

Faceti clic pe butonul [Apply].

Settings
[IPv4 Setting]

[IP Address Setup]: Puteti selecta metoda de setare a adresei IP.

[Auto(DHCP)]: setarile de retea sunt alocate automat de catre functiile serverului DHCP,
precum routerul.
[Manual]: setarile de retea se configureaza manual.

[IP Address]: se seteaza adresa IP a proiectorului.
[Subnet Mask]: se seteaza masca de subretea a proiectorului.
[Default Gateway]: se seteaza gateway-ul implicit al proiectorului.

[IPV6 Setting]

[IP Address Setup]: Puteti selecta metoda de setare a adresei IP.

[Auto]: setarile de retea sunt alocate automat.
[Manual]: setarile de retea se configureaza manual.
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[IP Address]: se seteaza adresa IP a proiectorului.
[Prefix]: este setata lungimea prefixului (bit).
[Default Gateway]: se seteaza gateway-ul implicit al proiectorului.

[72] Utilizarea caracteristicilor de retea

Caracteristici de accesibilitate

Aceasta unitate dispune de functii care va permit sa efectuati operatiuni din meniu, sa
porniti/opriti unitate si s& schimbati sursa de intrare a proiectorului prin Internet, utilizand un
browser web pe smartphone/computer.

De asemenea, puteti utiliza functia de transformare a textului in vorbire pe
smartphone/computer pentru ca documentele sa fie citite cu voce tare.

Conectati proiectorul si smartphone-ul/computerul la un hub sau un router folosind
cabluri LAN (drepte) (nefurnizate) sau Wi-Fi.

Apasati butonul MENU.

Selectati [Setup], apoi setati [Web Control Ul] la [On].

Selectati [Setup], apoi setati [Network Management] la [On].

Selectati [Installation], apoi configurati setarile de retea din [Network Setting].

Pentru detalii privind metoda de setare, consultati pagina
Setting”.

Operarea meniului: Network

Deschideti un browser web, introduceti urmatoarele in campul pentru adresa, apoi
apasati tasta Enter.

http://XXX. XXX.XXX.XXX

(xxx.xxx.xxx.xxx: adresa |IP a proiectorului)

Atunci cand va conectati cu adresa IPv6

http://[XXXX:XXXX:- XXXX]

Adresa IP a proiectorului poate fi confirmata prin [Network Setting] din meniul
[Installation].
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Fereastra de autentificare este afisata in browser.
Cand accesati pentru prima data, introduceti ,root” ca nume de utilizator si ,Projector” ca
parola in fereastra de autentificare.
Atunci cand va conectati pentru prima data, se afiseaza fereastra care va solicita sa
schimbati parola. Urmati instructiunile de pe ecran pentru schimbarea parolei.

Puteti schimba parola din [Password], pe pagina [Advanced Settings].

Atunci cand schimbati parola trebuie sa introduceti o parola noua.

Parola trebuie sa contina intre 8 si 16 caractere si sa includa atat litere, cat si cifre.
Caracterele alfabetice sunt sensibile la litere mari si mici.

Parola initiala ,Projector” nu poate fi setata ca parola noua.

Activati caracteristicile de accesibilitate pe smartphone/computer.

Operati proiectorul de pe pagini web.

Sugestie

Dupa configurarea setarilor, poate fi utilizat doar efectuand pasii incepand cu pasul 6 data
urmatoare.

Nota

Browsere web acceptate
Microsoft Edge (Chromium), Google Chrome, Safari

Software recomandat pentru transformarea textului in vorbire

Windows: NVDA
Android: Talkback
iOS: VoiceOver

Pentru detalii cu privire la utilizarea software-ului pentru transformarea textului in vorbire, consultati
un manual de instructiuni sau site-ul web al fiecarui software.

Limba engleza este singura disponibila ca limba de afisare.

Daca uitati parola, contactati personalul Sony calificat.
Parola va fi reconfigurata cu permisiunea dvs.
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[73] Utilizarea caracteristicilor de retea | Setarea protocolului de control proiector

Setarea publicitatii

Puteti modifica setarile de protocol de control pentru Advertisement pe pagina [Advertisement]
din [Advanced Settings].

Nota

Valoarea introdusa nu va fi aplicata pana nu faceti clic pe butonul [Apply].

Selectati [Advanced Settings - [Advertisement] si afisati pagina [Advertisment].

Setati fiecare element si faceti clic pe butonul [Apply].

Settings

[Start Advertisement Service]

Porniti sau opriti Advertisement. Setarile referitoare la Advertisement sunt aplicate doar daca
aceasta este activata.

[Community]

Introduceti numele de comunitate pentru Advertisement si PJ Talk. Daca se modifica, se
modifica si numele de comunitate pentru PJ Talk. Pot fi introduse doar 4 caractere
alfanumerice. Setarea implicita din fabrica este ,SONY”. Pentru a evita accesarea neautorizata
a proiectorului de pe un alt computer, recomandam schimbarea numelui de comunitate fata de
cel utilizat ca setare din fabrica.

[Port No.]

Introduceti portul de emisie pentru Advertisement. Setarea implicita din fabrica este ,53862".
[Interval]

Introduceti intervalul (in secunde) de emisie pentru Advertisement. Setarea implicita din fabrica
este ,30".

[Broadcast address list]

Introduceti destinatarul emisiei de date pentru Advertisement. Daca nu introduceti nimic, va fi
transmisa pe aceeasi subretea.

[74] Utilizarea caracteristicilor de retea | Setarea protocolului de control proiector

Setarea ADCP
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Puteti modifica setarile de protocol de control pentru ADCP pe pagina [ADCP] din [Advanced
Settings].

Nota

Valoarea introdusa nu va fi aplicatd pana nu faceti clic pe butonul [Apply].

Selectati [Advanced Settings] - [ADCP] si afisati pagina [ADCP].

Setati fiecare element si faceti clic pe butonul [Apply].

Elemente de setare

[Start ADCP Service]

Porniti sau opriti ADCP. Setérile referitoare la ADCP sunt aplicate doar daca aceasta este
activata.

[Requires Authentication]

Porniti sau opriti functia de autentificare ADCP. Ca parola este setata parola de administrator de
pagina web.

[Port No.]

Introduceti portul de server ADCP. Setarea implicita din fabrica este ,53595”".

[Timeout]

Introduceti timpul (in secunde) pana la oprirea conexiunii atunci cand comunicarea ADCP este
intrerupta. Setarea implicita din fabrica este ,60”.

[Host address list]

Introduceti adresa IP care poate fi receptionata de serverul ADCP. Daca nu se introduce nimic,
comenzile pot fi primite de la orice adresa IP. Dupa ce a fost introdusa o adresa IP, accesul va fi
permis doar de la adresa IP introdusa. Din motive de securitate, va recomandam sa introduceti
o adresa IP pentru a restrictiona accesul.

[75] Utilizarea caracteristicilor de retea | Setarea protocolului de control proiector

Setarea PJ Talk

Puteti modifica setarile de protocol de control pentru PJ Talk pe pagina [PJ Talk] din [Advanced
Settings].

Nota
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Valoarea introdusa nu va fi aplicatd pana nu faceti clic pe butonul [Apply].

Selectati [Advanced Settings] - [PJ Talk] si afisati pagina [PJ Talk].

Setati fiecare element si faceti clic pe butonul [Apply].

Elemente de setare

[Start PJ Talk Service]

Porniti sau opriti PJ Talk. Setarile referitoare la PJ Talk sunt aplicate doar daca aceasta este
activata.

[Community]

Introduceti numele de comunitate pentru Advertisement si PJ Talk. Daca se modifica, se
modifica si numele de comunitate pentru Advertisement. Pot fi introduse doar 4 caractere
alfanumerice. Setarea implicita din fabrica este ,SONY”. Pentru a evita accesarea neautorizata
a proiectorului de pe un alt computer, recomandam schimbarea numelui de comunitate fata de
cel utilizat ca setare din fabrica.

[Port No.]

Introduceti portul de server PJ Talk. Setarea implicita din fabrica este ,53484”.

[Timeout]

Introduceti timpul (in secunde) pana la oprirea conexiunii atunci cand comunicarea PJ Talk este
intrerupta. Setarea implicita din fabrica este ,30”.

[Host address list]

Introduceti adresa IP care poate fi receptionata de serverul PJ Talk. Daca nu se introduce nimic,
comenzile pot fi primite de la orice adresa IP. Dupa ce a fost introdusa o adresa IP, accesul va fi
permis doar de la adresa IP introdusa. Din motive de securitate, va recomandam sa introduceti
o adresa IP pentru a restrictiona accesul.

[76] Utilizarea caracteristicilor de retea | Setarea protocolului de control proiector

Setarea SNMP

Puteti modifica setarile de protocol de control pentru SNMP pe pagina [SNMP] din [Advanced
Settings].

Nota

Valoarea introdusa nu va fi aplicatd pana nu faceti clic pe butonul [Apply].
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Selectati [Advanced Settings] - [SNMP] si afisati pagina [SNMP].

Setati fiecare element si faceti clic pe butonul [Apply].

Elemente de setare

[Start SNMP Service]

Porniti sau opriti functia SNMP. Setarile referitoare la SNMP sunt aplicate doar daca aceasta
este activata.

[Community]

Selectati numele comunitatii SNMP unde doriti sa inregistrati unitatea dvs.

[Add]: Adaugati o noua comunitate.
[Edit]: Editati comunitatea selectata in prezent.
[Remove]:Stergeti comunitatea selectata actual.

[Community Edit]
Selectati butonul Add sau butonul Edit pentru a adauga sau a edita comunitatea in Community
Edit. Setarea implicita din fabrica este ,public”.

[Community Name]:Introduceti numele de comunitate pentru SNMP.

[Rights]: Setati drepturile de acces la baza de informatii de gestionare (MIB).

[Trap destination address list]: Setati adresa de destinatie pentru capcane. Selectati butonul
Add pentru a adauga adresa IP la Trap destinations.

Dupa editare, selectati butonul OK din Add edits to community list pentru a adduga acest
continut la lista de comunitati.

[Send Authentication Trap]

Setati ca pornit pentru a trimite un mesaj capcana atunci cand este detectata o autentificare
esuata.

[Accept SNMP packets from these hosts]

Setati ca pornit pentru a restrictiona receptionarea de pachete SNMP doar de la gazdele
inregistrate in Host address list.

[Host address list]

Setati adresa IP a gazdei care receptioneaza pachete SNMP. Selectati butonul Add pentru a
adauga adresa IP la Host address list. Din motive de securitate, va recomandam sa introduceti
o adresa IP pentru a restrictiona accesul.

[77] Utilizarea caracteristicilor de retea | Setarea protocolului de control proiector
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Setarea Crestron Connected

Puteti modifica setarile de protocol de control pentru Crestron Connected pe pagina [Crestron

Connected] din [Advanced Settings].

Nota

Valoarea introdusa nu va fi aplicatd pana nu faceti clic pe butonul [Apply].

Selectati [Advanced Settings] - [Crestron Connected] si afisati pagina [Crestron
Connected].

Setati fiecare element si faceti clic pe butonul [Apply].

Elemente de setare

[Start Crestron Service]

Porniti sau opriti Crestron Service. Pentru detalii, consultati catalogul de produse al Crestron
Corporation si altele asemenea.

[IP Address] (Adresa IP)

Introduceti adresa IP a serverului de sistem Crestron.

[IP ID(HEX)]

Introduceti IP ID(HEX) pentru protocolul CIP.

[Port No.]

Introduceti numarul de port de server pentru protocolul CIP. Setarea implicita din fabrica este
417947,

[78] Utilizarea caracteristicilor de retea | Setarea protocolului de control proiector

Setarea serviciului

Puteti seta functiile de server de sistem pe pagina [Service] din [Advanced Settings].

Nota

Valoarea introdusa nu va fi aplicata pana nu faceti clic pe butonul [Apply].

Selectati [Advanced Settings] - [Service] si afigati pagina [Service].
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Setati fiecare element si faceti clic pe butonul [Apply].

Elemente de setare

[Start DDDP Service]

Porniti sau opriti functia DDDP. Pentru detalii, consultati specificatiile protocolului DDDP al AMX
Corporation.

[Start SDDP Service]

Porniti sau opriti functia SDDP.

[79] Utilizarea caracteristicilor de retea

Resetarea setarilor de retea

Readuceti toate elementele care pot fi configurate pe pagina [Advanced Settings] la setarile din
fabrica.

Selectati [Advanced Settings] - [Reset] si afisati pagina [Reset].

Faceti clic pe butonul [Reset].

[80] Note despre instalare si utilizare

Instalare necorespunzatoare

Nu amplasati unitatea in urmatoarele tipuri de spatii, care ar putea cauza defectiuni sau daune
acesteia.

in apropierea peretilor

Pentru a mentine performanta si fiabilitatea unitatii, Iasati spatiu intre pereti si unitate, conform
ilustratiei.
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A: 30 cm (11 7/8 inchi)
B: 5 cm (2 inchi)
C: 15 cm (6 inchi)
Retineti ca peretele dinspre orificiile de ventilare se poate infierbanta.

Aerul din sistemul de aer conditionat sau din orificiile de ventilare ale acestei unitati sau ale altor
dispozitive poate cauza oscilatii pe ecran. Asigurati-va ca nu instalati aceasta unitate astfel incat

aerul din sistemele de aer conditionat sau din orificile de ventilare ale acestor dispozitive sa
poata ajunge in partea din fata a acestei unitati.

Locatie slab ventilata

Lasati un spatiu de mai mult de 30 cm (11 7/8 toli) in jurul unitatii.

Cald si umed

Locatii expuse la aer rece sau cald direct din sistemul de aer
conditionat

Instalarea unitatii intr-o astfel de locatie poate cauza o defectiune a unitatii din cauza
condensarii umezelii sau cresterii in temperatura.

in apropierea unui senzor de caldura sau fum

Poate avea loc functionarea necorespunzatoare a senzorului.

Locatii cu praf sau fum in exces

[81] Note despre instalare si utilizare

Conditii necorespunzatoare

Nu faceti niciuna dintre urmatoarele actiuni atunci cand utilizati unitatea.

inclinarea fata/spate si stangal/dreapta

Evitati utilizarea unitatji inclinata, dupa cum se arata in ilustratile urmatoare.
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Instalati unitatea doar pe o suprafata plana sau suspendatéa de tavan. Instalarea unitatii intr-o
astfel de locatie poate cauza o defectiune.

A: 15° sau mai mult
B: 10° sau mai mult

Atunci cand instalati unitatea la altitudini ridicate

Cand utilizati proiectorul intr-o locatie aflata la o altitudine de 1 000 m (aprox. 3 280 feet) sau
mai mare, setati corespunzator [High Altitude Mode] din meniul [Setup]. In caz contrar, ar putea
aparea efecte adverse, cum ar fi reducerea fiabilitatii anumitor componente.

[82] Note despre instalare si utilizare | Precautii

Despre inspectarea componentelor asociate sursei de
lumina

Deoarece unitatea foloseste un laser, trebuie sa acordati atentie speciala si sa asigurati un
mediu de lucru sigur atunci cand reglati sau inspectati componentele asociate sursei de lumina.
Asigurati-va ca va consultati cu personalul Sony calificat (insarcinat).

[83] Note despre instalare si utilizare | Precautii

Nota cu privire la neutilizarea pe perioade lungi

Daca unitatea nu este utilizata o perioada lunga, se poate defecta sau poate pierde din
performante. Pentru a evita acest lucru, porniti periodic alimentarea si operati unitatea.

[84] Note despre instalare si utilizare | Precautii

Despre proiectorul LCD

Proiectorul LCD este fabricat utilizand tehnologie de inalta precizie. Cu toate acestea, pot exista
unele mici puncte intunecate si/sau luminoase (de culoare rosie, albastra sau verde) care apar

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_RO/en/print.html 75/100



12/8/25, 12:06 PM VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Ghid de asistenta

in mod constant pe proiectorul LCD. Acesta este un rezultat normal al procesului de fabricare si
nu indica o defectiune. De asemenea, atunci cand utilizati mai multe proiectoare LCD pentru
proiectia pe ecran, chiar daca sunt acelasi model, reproducerea culorilor poate varia intre
proiectoare, deoarece balanta de culori poate fi setata diferit de la un proiector la altul.

[85] Note despre instalare si utilizare | Precautii

Despre condens

Daca temperatura camerei in care este instalat proiectorul se schimba rapid sau daca
proiectorul este mutat brusc dintr-un mediu rece intr-unul cald, pe proiector se poate forma
condens. Deoarece condensul poate cauza defectiuni, aveti grija atunci cand ajustati setarile de
temperatura pentru aerul conditionat. Daca se formeaza condens, lasati proiectorul pornit
pentru aproximativ doua ore inainte de utilizare.

[86] Note despre instalare si utilizare | Precautii

Note privind securitatea

SONY NU VA FI RASPUNZATOARE PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE GENERATE DE
NEIMPLEMENTAREA MASURILOR DE SECURITATE ADECVATE PRIVIND
DISPOZITIVELE DE TRANSMISIE, PENTRU SCURGERILE DE DATE INEVITABILE CARE
REZULTA DIN SPECIFICATIILE DE TRANSMISIE SAU PENTRU PROBLEMELE DE
SECURITATE DE NICIUN FEL.

In functie de mediul de operare, partile terte neautorizate din retea pot avea acces la
unitatea dvs. Atunci cand conectati unitatea la retea, asigurati-va ca reteaua este protejata
si securizata.

Din punct de vedere al sigurantei, atunci cand utilizati unitatea conectata la retea, va
recomandam ferm sa accesati fereastra Control prin intermediul unui browser web si sa
schimbati setarile de limitare a accesului de la valorile presetate din fabrica.

De asemenea, se recomanda sa setati o parola cu un sir suficient de lung de caractere,
dificil de ghicit de alte persoane, si sa o stocati in siguranta.

Nu navigati pe niciun alt site web in browserul web in timp ce faceti setarile sau dupa aceea.
Din moment ce starea de conectare ramane activa in browserul web, inchideti browserul
web dupa finalizarea setarilor pentru a impiedica utilizarea unitatii de catre parti terte
neautorizate sau rularea de programe daunatoare.

Cand conectati acest produs la o retea, conectati-va printr-un sistem care ofera o functie de
protectie, cum ar fi un router sau un firewall. Daca produsul este conectat printr-un sistem
care nu ofera o astfel de protectie, pot aparea probleme de securitate.
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[87] Note despre instalare si utilizare | Precautii

Nu amplasati acest produs aproape de dispozitive
medicale

Acest produs (inclusiv accesoriile) contine magneti care pot interfera cu stimulatoarele cardiace,
valvele cu sunturi programabile pentru tratamentul hidrocefaliei sau cu alte dispozitive medicale.
Nu asezati acest produs aproape de persoanele care folosesc astfel de dispozitive medicale.
Consultati-va cu doctorul Thainte de a utiliza acest produs, in cazul in care folositi un dispozitiv
medical de acest fel.

[88] Note despre instalare si utilizare | Precautii

Declaratie de neasumare a raspunderii

SONY NU ESTE RASPUNZATOARE PENTRU DAUNE DE NICIUN FEL CARE REZULTA DIN
UTILIZAREA ACESTEI UNITATI PENTRU ALTE SCOPURI DECAT CELE DE UZ DOMESTIC
GENERAL, FIE IN TIMPUL PERIOADEI DE GARANTIE, FIE DUPA EXPIRAREA GARANTIEL.

[89] Specificatii
Specificatii

VPL-XW8100/VPL-XW6100

Sistem de proiectie

Sistem cu 3 ecrane LCD

Echipament de afisare

Dimensiunea suprafetei efective de afisare: SXRD 0,61 inchi (15,4 mm) x 3
Numarul de pixeli: 3840 x 2160 x 3 pixeli

Obiectiv de proiectie

Obiectiv cu zoom 2,1 (motorizat), F2.5 pana la F3.24
Dimensiunea imaginii de proiectie
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intre 60 si 300 inchi (intre 1 524 mm si 7 620 mm)

Sursa de lumina

Dioda laser

Intrari/legiri

Terminal HDMI (HDCP 2.3): sistem 2

Terminal REMOTE (telecomanda): RS-232C, D-Sub 9 pini (tata)

Terminal LAN: RJ45, 10BASE-T/100BASE-TX

Terminal USB: Type A, DC 5V, Max. 500 mA

Terminal IR IN: 1 sistem, mini jack

Terminal TRIGGER (declansator): 1 sistem, mini jack, DC 12 V, Max. 100 mA
Aceasta unitate este compatibila cu HDCP.

Dimensiuni exterioare (I, i, d)
460 mm x 210 mm x 517 mm (18 1/8 inchi x 8 9/32 inchi x 20 11/32 inchi)

Greutate
Aprox. 14 kg (31 Ib)

Cerinte de alimentare

VPL-XW8100

c.a. 100 V panala 240V, 4,4 Apanala 2 A, 50/60 Hz
VPL-XW6100

c.a. 100V panala 240V, 4,0 Apéanala 1,8 A, 50/60 Hz

Consum electric

VPL-XW8100
c.a.100V panala 240 V: 420 W
VPL-XW6100
c.a.100 V panala 240 V: 380 W

Consum de energie in standby (in modul standby)
0,3 W (cand [Remote Start] este setat la [Off])

Consum de energie in standby (in modul standby in retea)

0,5 W (LAN) (cand [Remote Start] este setat la [On])
Cand terminalul LAN nu este conectat, unitatea intra in modul de consum de energie redus (0,4
W).

Mod standby/Mod standby retea activat
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Dupa aprox. 10 minute

Temperatura de operare (Umiditate de operare)
intre 5 °C si 35 °C (intre 41 °F si 95 °F) (de la 20% la 80% (far& condens))

Temperatura de depozitare (Umiditate de depozitare)
intre -10 °C si +60 °C (intre 14 °F si 140 °F) (de la 20% la 80% (fara condens))

Accesorii furnizate

Telecomanda (RM-PJ24) (1)
Baterii de dimensiunea AA (2)
Capac pentru obiectiv (1)
Cablu de alimentare cu c.a. (1)
Ghid de configurare (1)

VPL-XW5100

Sistem de proiectie

Sistem cu 3 ecrane LCD

Echipament de afisare

Dimensiunea suprafetei efective de afisare: SXRD 0,61 inchi (15,4 mm) x 3
Numarul de pixeli: 3840 x 2160 x 3 pixeli

Obiectiv de proiectie

Obiectiv cu zoom 1,6 (manual), F2.50 pana la F2.99

Dimensiunea imaginii de proiectie
intre 60 si 300 inchi (intre 1 524 mm si 7 620 mm)

Sursa de lumina

Dioda laser

Intrari/legiri

Terminal HDMI (HDCP 2.3): sistem 2

Terminal REMOTE (telecomanda): RS-232C, D-sub 9 pini (tata)

Terminal LAN: RJ45, 10BASE-T/100BASE-TX

Terminal USB: Type A, DC 5V, Max. 500 mA

Terminal IR IN: 1 sistem, mini jack

Terminal TRIGGER (declansator): 1 sistem, mini jack, DC 12 V, Max. 100 mA
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Dimensiuni exterioare (I, i, d)
460 mm x 200 mm x 472 mm (18 1/8 inchi x 7 7/8 inchi x 18 19/32 inchi)

Greutate
Aprox. 13 kg (28 Ib)

Cerinte de alimentare
ca.100V-240V,2,9A-1,4A, 50/60 Hz

Consum electric
intre 100 V i 240 V c.a., 295 W

Consum de energie in standby (in modul standby)
0,3 W (cand [Remote Start] este setat la [Off])

Consum de energie in standby (in modul standby in retea)

0,5 W (LAN) (cand [Remote Start] este setat la [On])
Daca nu este conectat niciun terminal LAN, devine mod de consum de energie redus (0,4 W).

Mod standby/Mod standby retea activat

Dupa aprox. 10 minute

Temperatura de operare (Umiditate de operare)
intre 5 °C si 35 °C (intre 41 °F si 95 °F) (20% péana la 80% (fara condens))

Temperatura de depozitare (Umiditate de depozitare)
intre -10 °C si +60 °C (intre 14 °F si 140 °F) (20% pana la 80% (fara condens))

Accesorii furnizate

Telecomanda (RM-PJ28) (1)

Baterii de dimensiunea AA (2)

Capac pentru obiectiv (1)

Cablu de alimentare cu c.a. (1)

Ghid de configurare (1)

Designul, specificatiile si accesoriile optionale se pot modifica fara notificare prealabila.

Nota

Valorile pentru greutate si dimensiuni sunt aproximative.
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Nu toate accesoriile optionale sunt disponibile in toate tarile si regiunile. Consultati distribuitorul Sony

local autorizat.

Informatiile despre accesorii din acest manual sunt actuale incepand cu septembrie 2024.

[90] Specificatii

Semnale presetate

Acest tabel indica semnalele si formatele pe care le puteti proiecta folosind acest proiector.
Cand este introdus un semnal diferit de semnalele de presetare indicate mai jos, este posibil ca
imaginea sa nu fie afisata corect.

Numarul
memoriei
presetate

13

Semnale
presetate

480/60p

576/50p

1080/60i

1080/50i

720/60p

720/50p

1080/60p

1080/50p

Rezolutie

480/60p (NTSC
progresiv) (720 x
480p)

576/50p (PAL
progresiv) (720 x
576p)

1035/60i (1920 x
1035i)
1080/60i (1920 x
1080i)

1080/50i (1920 x
1080i)

720/60p (1280 x
720p)

720/50p (1280 x
720p)

1080/60p (1920 x
1080p)

1080/50p (1920 x
1080p)

(kHz)

31,470

31,250

33,750

28,130

45,000

37,500

67,500

56,260

fV (Hz) Sync

60,000 | -

50,000 |-

60,000 |-

50,000 |-

60,000 |-

50,000 | -

60,000 | -

50,000 |-

file:///L:/Delivery (M-Z)/SON/SON_GHOAXU_125/251110_VPL-XW5100, VPL-XW6100/03_Prod/03b_DTP/03_Work/HG/EN-GB_RO/en/print.html

81/100



12/8/25, 12:06 PM

VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Ghid de asistenta

Numarul Semnale "
memoriei Rezolutie fV (Hz) Sync
presetate (kHz)
presetate
1080/24p (1920 x
14 1080/24p 1080p) 26,973 | 23,976 | -
26 640 x 480 VGA 31469 | 50040 | TNe9
V-Neg
32 800 x 600 SVGA 37.879 | 60317 | PO,
V-Pos
37 1024 x 768 | XGA 48363 | 60,004 |G
V-Neg
45 1280 x 960 | QVGA 60,000 | 60,000 | | TOS
V-Pos
47 1280 x 1024 | SXGA 63974 | 60013 | PO,
V-Pos
o0 1400 x 1050 | SXGA + 64744 | 59948 | FOS,
V-Neg
55 1280 x 768 | WXGA 47776 | 59,870 | Ne9
V-Pos
1920 x 1920 x 1080/120p
& 1080/120p (1920 x 1080) 135,000 | 120,000 | —
3840 x 3840 x 2160/60p
4 2160/60p (3840 x 2160) 135,000 | 60,000 | —
3840 x 3840 x 2160/50p
& 2160/50p (3840 x 2160) 112,500 | 50,000 | —
4096 x 4096 x 2160/60p
76 2160/60p (4096 x 2160) 135,000 | 60,000 | -
4096 x 4096 x 2160/50p
" 2160/50p (4096 x 2160) 112,500 | 50,000 | -
4096 x 4096 x 2160/30p
8 2160/30p (4096 x 2160) 67,500 | 30,000 | -
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79

93

94

95

96

99

100

121

122

123

124

168

169

Numarul
memoriei
presetate

[91] Specificatii

Semnale
presetate

4096 x
2160/25p

3840 x
2160/24p

3840 x
2160/25p

3840 x
2160/30p

4096 x
2160/24p

4096 x
2160/120p

3840 x
2160/120p

4096 x
2160/100p

3840 x
2160/100p

4096 x
2160/48p

3840 x
2160/48p

1920 x
1080/48p

1920 x
1080/100p

VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Ghid de asistenta

Rezolutie

4096 x 2160/25p
(4096 x 2160)

3840 x 2160/24p
(3840 x 2160)

3840 x 2160/25p
(3840 x 2160)

3840 x 2160/30p
(3840 x 2160)

4096 x 2160/24p
(4096 x 2160)

4096 x 2160/120p
(4096 x 2160)

3840 x 2160/120p
(3840 x 2160)

4096 x 2160/100p
(4096 x 2160)

3840 x 2160/100p
(3840 x 2160)

4096 x 2160/48p
(4096 x 2160)

3840 x 2160/48p
(3840 x 2160)

1920 x 1080/48p
(1920 x 1080)

1920 x 1080/100p
(1920 x 1080)

fH
(kHz)

56,250

53,946

56,250

67,433

54,000

270,000

270,000

225,000

225,000

108,000

108,000

54,000

112,500

fV (Hz)

25,000

23,976

25,000

29,970

24,000

120,000

120,000

100,000

100,000

47,952

47,952

47,952

100,000

Sync
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Semnale de intrare si elemente de setare/reglare

VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Ghid de asistenta

In functie de tipul de semnal de intrare, anumite elemente de meniu nu pot fi setate/reglate.
Pentru detalii, consultati urmatorul tabel. Elementele care nu pot fi setate/ajustate nu sunt
afisate in meniu.

Meniul [Screen]

Element Numerele memoriei presetate 5-8, 10-14,
73-79, 93-96, 99, 100, 121-124, 168, 169

26, 32, 37, 45, 47, 50, 55

Aspect Se poate seta/ajusta Nu se poate seta/ajusta

[92] Specificatii

Mod aspect

In functie de semnalele de intrare, elementele selectabile difera pentru [Aspect] in meniul

[Screen]. Pentru detalii, consultati urmatorul tabel. Elementele care nu pot fi selectate nu sunt

afisate in meniu.

Numarul memoriei presetate:

2D
2rul i
Numar-u- 76-79, 96, 99, 7,8,10, 11,1214, 73, 74, 26, 32, 37, 45,
memoriei 121. 123 75, 93-95, 100, 122, 124, 5,6 47 50 55
presetate ’ 168, 169 U
Complet 1 lw.Disponibil | — - -
Complet 2 lw.Disponibil | — - -
Normal le.Disponibil | le.Disponibil 5 +Disponibil
Aspect Ratio BD - BD o B
Scaling*z .Disponibil .Disponibil i
V Stretch ls_Disponibil | l=.Disponibil - -
Squeeze le.Disponibil | le.Disponibil e -
Stretch - - = -
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"1 Nu se afiseaza In meniu ca setatad pe Normal.

*2° Numai VPL-XW5100

[93] Specificatii

Conditii de stocare pentru elementele de setare/reglare

Fiecare element de setare/ajustare este stocat individual in functie de conditiile de stocare din

VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Ghid de asistenta

tabelul urmator. Pentru detalii, consultati urmatorul tabel.

Meniul [Picture]

Element

Calib. Preset

Reset

Reality Creation

Setarea luminii laser

Dynamic HDR Enhancer
Maparea tonurilor HDR

Motionflow

Contrast

Brightness

Color
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Conditii de stocare

Pentru fiecare terminal de intrare

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR™! Si
Calib. Preset

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR™! Si
Calib. Preset

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR ' si
Calib. Preset

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR ' si
Calib. Preset

Pentru fiecare terminal de intrare si Calib. Preset

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR™! Si
Calib. Preset

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR " si
Calib. Preset

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR ' si
Calib. Preset

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR " si
Calib. Preset
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Element

Conditii de stocare

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR’ Si

Hue Calib. Preset

Color Temp.: D93 - D55, Custom 1 - Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR" Si
Custom 5 Calib. Preset

Color Temp.: Gain R Pentru D93 — D55, fiecare personalizat

Color Temp.: Gain G Pentru D93 — D55, fiecare personalizat

Color Temp.: Gain B Pentru D93 — D55, fiecare personalizat

Color Temp.: Bias R Pentru D93 — D55, fiecare personalizat

Color Temp.: Bias G Pentru D93 — D55, fiecare personalizat

Color Temp.: Bias B Pentru D93 — D55, fiecare personalizat
Sharpness CP;er;E)lqul,‘ireezzae:e terminal de intrare, HDR/SDR" Si
NR Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR Si

Calib. Preset

Smooth Gradation

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR Si

Calib. Preset

Gamma Correction

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR"! Si

Calib. Preset

Color Correction

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR™! Si

Calib. Preset

Live Color Enhancer

2

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR™! Si

Calib. Preset
HDR Pentru fiecare terminal de intrare si Calib. Preset
. . . .
Color Space Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR " si

Calib. Preset

Color Space: Cyan - Red:

Pentru fiecare Color Space

Color Space: Magenta - Green:

Pentru fiecare Color Space
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Element Conditii de stocare

Pentru fiecare terminal de intrare, HDR/SDR’ Si

Input Lag Reduction
P g Calib. Preset

*1 HDR/SDR

HDR: Atunci cand semnalul HDR este introdus in timp ce [HDR] este setat la [Auto] sau
cand [HDR] este setat la [HDR10], [HDR Reference] sau [HLG]
SDR: Alte setari decét cele de mai sus

"2 Numai VPL-XW8100

Meniul [Screen] (VPL-XW8100/VPL-XW6100)

Element Conditii de stocare
Aspect | Pentru fiecare Pozitie a imaginii

Blanking | Pentru fiecare Pozitie a imaginii

[94] Specificatii | Distanta de proiectie
Distanta de proiectie si interval de deplasare a
obiectivului

Distanta de proiectie

Distanta de proiectie (L) se refera la distanta dintre partea din fata a obiectivului (B indicat in
figura) si suprafata proiectata (A indicat in figura).

L: Distanta de proiectie

Intervalul de deplasare a obiectivului

Intervalul de deplasare a obiectivului reprezinta distanta in procente (%) pe care obiectivul
poate fi deplasat de la centrul imaginii proiectate (B indicat in figuri). Intervalul de deplasare a
obiectivului este considerat ca 0% atunci cand punctul D indicat in figuri (punctul in care o linie
trasata din centrul obiectivului (C indicat in figuri) si suprafata proiectata (A indicat in figuri) se
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intersecteaza in unghi drept) este aliniat cu centrul imaginii proiectate (B) si se considera ca
latimea completa sau inaltimea completa a imaginii proiectate sunt la 100%.

Vedere laterala

VS: Interval de deplasare a obiectivului pe verticala

Vedere de sus

HS: Interval de deplasare a obiectivului pe orizontala

Intervalul de deplasare a obiectivului
l»llustratie care indica intervalul de deplasare a obiectivului

A: Suprafata proiectata

C: Centrul obiectivului

Zona umbirita: intervalul de deplasare a obiectivului

VS+: Interval de deplasare a obiectivului pe verticala (in sus) [%]
VS-: Interval de deplasare a obiectivului pe verticala (in jos) [%]
HS+:Interval de deplasare a obiectivului pe orizontala (dreapta) [%]
HS—:Interval de deplasare a obiectivului pe orizontala (stanga) [%]

[95] Specificatii | Distanta de proiectie

La proiectarea in format 1.78:1 (16:9)

|+ llustratie care indica zona de afisare a imaginii la proiectarea in format 1.78:1 (16:9)

Distanta de proiectie

VPL-XW8100/VPL-XW6100
Dimensiunea imaginii de Dimensiunea imaginii de Distanta de proiectie
proiectie Diagonala proiectie Latime x inaltime L
. 1,33 m x 0,75 m (52 inch x 29 1,78 m—-3,75m (70
60" (1,52 m) inch) inch — 147 inch)
80" (2,03 m) 1,77 m x 1,00 m (70 inch x 39 2,38 m-5,02m (94

inch) inch — 197 inch)
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Dimensiunea imaginii de
proiectie Diagonala

100" (2,54 m)

120" (3,05 m)

150" (3,81 m)

170" (4,32 m)

200" (5,08 m)

250" (6,35 m)

300" (7,62 m)

VPL-XW5100

Dimensiunea imaginii de
proiectie Diagonala

60" (1,52 m)

80" (2,03 m)

100" (2,54 m)

150" (3,81 m)

200" (5,08 m)

300" (7,62 m)

VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Ghid de asistenta

Dimensiunea imaginii de
proiectie Latime x inaltime

2,21 m x 1,25 m (87 inch x 49
inch)

2,66 m x 1,49 m (105 inch x 59
inch)

3,32 m x 1,87 m (131 inch x 74
inch)

3,76 m x 2,12 m (148 inch x 83
inch)

4,43 mx 2,49 m (174 inch x 98
inch)

5,53 m x 3,11 m (218 inch x 123
inch)

6,64 m x 3,74 m (261 inch x 147
inch)

Dimensiunea imaginii de
proiectie Latime x inaltime

1,33 m x 0,75 m (52 inch x 29
inch)

1,77 m x 1,00 m (70 inch x 39
inch)

2,21 m x 1,25 m (87 inch x 49
inch)

3,32 m x 1,87 m (131 inch x 74
inch)

4,43 mx 2,49 m (174 inch x 98
inch)

6,64 m x 3,74 m (261 inch x 147
inch)

Distanta de proiectie
L

299 m-6,28m (118
inch — 247 inch)

3,60 m—-7,55m (142
inch — 297 inch)

451m-945m (178
inch — 372 inch)

512 m-10,72 m (202
inch — 422 inch)

6,03 m— 12,62 m (238
inch — 496 inch)

7,54 m— 15,78 m (297
inch — 621 inch)

9,06 m — 18,95 m (357
inch — 746 inch)

Distanta de proiectie
L

1,82 m—-2,92m (72
inch — 115 inch)

2,44 m-3,91m (96
inch — 154 inch)

3,06 m—-4,89m (121
inch — 192 inch)

4,60 m—7,36 m (181
inch — 289 inch)

6,13 m—9,82 m (242
inch — 386 inch)

9,21 m—-14,75m (363
inch — 580 inch)
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Formula distantei de proiectie

D: Dimensiunea imaginii de proiectie (")
Exemplu) Introduceti 80 in D pentru dimensiunea imaginii de proiectie de 80".

VPL-XW8100/VPL-XW6100

Unitate: m (toli)

Distanta de proiectie L (lungime minima) Distanta de proiectie L (lungime maxima)

L =0,030347 x A—-0,0478 L =0,063337 x A—-0,0448
(L=1,194766 x A - 1,8818) (L=2,493567 x A - 1,7646)
VPL-XW5100

Unitate: m (toli)

Distanta de proiectie L (lungime minima) Distanta de proiectie L (lungime maxima)

L =0,030791 x A-0,0284 L = 0,049266 x A - 0,0286
(L=1,212252 x A - 1,1165) (L=1,939606 x A - 1,1269)

Intervalul de deplasare a obiectivului

VPL-XW8100/VPL-XW6100
|+ llustratie care indica intervalul de deplasare a obiectivului pe orizontala/verticala

X: 36

Y: 85

VS+ =85 - 2,361 x (HS+ sau HS-) [%]
VS-=-85+ 2,361 x (HS+ sau HS-) [%]
HS+ = HS- =36 - 0,424 x (VS+) [%]
HS+ = HS- =36 + 0,424 x (VS-) [%]

VPL-XW5100

l»llustratie care indica intervalul de deplasare a obiectivului pe orizontald/verticala

X: 25

Y: 71

VS+ =71 - 2,840 x (HS+ sau HS-) [%]
VS-=-71+ 2,840 x (HS+ sau HS-) [%]
HS+ = HS- = 25 - 0,352 x (VS+) [%]
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HS+ = HS- = 25 + 0,352 x (VS-) [%]

[96] Specificatii | Distanta de proiectie
La proiectarea in format 2.35:1

l»llustratie care indica zona de afisare a imaginii si zona de proiectie la proiectarea in format
2.35:1

:Zona de afisare a imaginilor
:Zona de proiectie

Distanta de proiectie

VPL-XW8100/VPL-XW6100
Dimensiunea imaginii de Dimensiunea imagjnii de Distanta de proiectie
proiectie Diagonala proiectie Latime x inaltime L

o aszm
80" (2,03 m) I‘Ingz)m % 0,80 m (74 inch x 31 i({:ﬁ T2B§Ii2r:;l (100
100" (2,54 m) i2n,(1:3;f)m %x 0,99 m (92 inch x 39 i}lr(]sinzgflii;; (125
120" (3,05 m) i2n,08r(]))m x 1,19 m (110 inch x 47 i,fﬁi%;;,i;:? (150
150" (3,81 m) iii,f;)m x 1,49 m (138 inch x 59 ::12:]3?3;;?]80;; (188
170" (4,32 m) %gz)m x 1,69 m (156 inch x 67 i];?i:;;mii)m (213
200" (5,08 m) :L,S;)m x 1,99 m (184 inch x 78 IE‘;](:;? in5_2l?nii)m (251
250" (6,35 m) ii,g:)m x 2,49 m (230 inch x 98 :1(9:; :nG;;?ni:])m (314
300" (7,62 m) 7,01 m x 2,98 m (276 inch x 117 9,57 m - 20,01 m (377

inch) inch — 788 inch)
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VPL-XW5100

Dimensiunea imaginii de
proiectie Diagonala

60" (1,52 m)

80" (2,03 m)

100" (2,54 m)

150" (3,81 m)

200" (5,08 m)

300" (7,62 m)

VPL-XW8100/VPL-XW6100/VPL-XW5100 | Ghid de asistenta

Dimensiunea imaginii de
proiectie Latime x inaltime

1,40 m x 0,60 m (55 inch x 23
inch)

1,87 m x 0,80 m (74 inch x 31
inch)

2,34 m x 0,99 m (92 inch x 39
inch)

3,51 mx 1,49 m (138 inch x 59
inch)

4,67 m x 1,99 m (184 inch x 78
inch)

7,01 m x 298 m (276 inch x 117
inch)

Formula distantei de proiectie

D: Dimensiunea imaginii de proiectie (")
Exemplu) Introduceti 80 in D pentru dimensiunea imaginii de proiectie de 80".

VPL-XW8100/VPL-XW6100

Unitate: m ({oli)

Distanta de proiectie L (lungime minima)

L =0,032039 x A-0,0478
(L=1,261364 x A-1,8818)

VPL-XW5100

Unitate: m (toli)

Distanta de proiectie L (lungime minima)

L =0,032508 x A - 0,0284
(L=1,279824 x A-1,1165)

Distanta de proiectie
L

1,93 m-3,09 m (76
inch — 121 inch)

258 m—-4,13m (102
inch — 162 inch)

3,23 m—-5,17m (127
inch — 203 inch)

4,85m—7,77 m (191
inch — 306 inch)

6,48 m — 10,37 m (255
inch — 408 inch)

9,73 m—15,57 m (383
inch — 613 inch)

Distanta de proiectie L (lungime maxima)

L =0,066867 x A - 0,0448
(L=2,632561 x A - 1,7646)

Distanta de proiectie L (lungime maxima)

L = 0,052012 x A - 0,0286
(L =2,047722 x A - 1,1269)
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Intervalul de deplasare a obiectivului

VPL-XW8100/VPL-XW6100

|+ llustratie care indica intervalul de deplasare a obiectivului pe orizontala/verticala

X: 36

Y: 112

VS+ = 112 - 3,111 x (HS+ sau HS-) [%]
VS- = -112 + 3,111 x (HS+ sau HS-) [%)]
HS+ = HS- =36 - 0,321 x (VS+) [%]
HS+ = HS- =36 + 0,321 x (VS-) [%]

VPL-XW5100

|+ llustratie care indica intervalul de deplasare a obiectivului pe orizontala/verticala

X: 25

Y: 94

VS+ = 94 - 3,760 x (HS+ sau HS-) [%]
VS- =94 + 3,760 x (HS+ sau HS-) [%]
HS+ = HS- = 25 - 0,266 x (VS+) [%]
HS+ = HS- = 25 + 0,266 x (VS-) [%]

[97] Gestionarea erorilor

Citirea indicatorului

Indicatoarele POWER sau WARNING se aprind sau lumineaza intermitent daca exista
probleme cu proiectorul dvs.

Daca exista vreo problema sau pe ecran apare un mesaj de eroare, consultati ,Gestionarea
erorilor”.

VPL-XW8100/VPL-XW6100

|+ llustratie care indica pozitia indicatorului

VPL-XW5100
|+ llustratie care indica pozitia indicatorului

POWER: se aprinde rosu, WARNING: lumineaza intermitent rosu
VPL-XW8100/VPL-XW6100
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VPL-XW5100

Numar de aprinderi intermitente: de trei ori

Unitatea nu se aprinde corespunzator din cauza unei anormalitati a sursei de lumina si a
alimentarii sursei de lumina. Opriti, apoi reporniti alimentarea dupa un anumit timp.
Daca simptomul persista, consultati personalul Sony calificat.

POWER: se aprinde rosu, WARNING: lumineaza intermitent rosu

Ambele se aprind intermitent in acelasi timp.
VPL-XW8100/VPL-XW6100

VPL-XW5100

Numar de aprinderi intermitente: de doua ori

Temperatura interna este deosebit de mare. Verificati pentru a va asigura ca nimic nu blocheaza

orificiile de ventilare si daca unitatea nu este utilizata la altitudini ridicate.
Numar de aprinderi intermitente: de trei ori
Ventilatorul este defect. Consultati personalul Sony calificat.

Nota

Daca simptomul persista chiar si dupa aplicarea masurilor de mai sus, consultati personalul Sony
calificat.
Daca indicatorul incepe sa lumineze intermitent in altad maniera decét cea de mai sus, opriti si

reporniti alimentarea cu ajutorul butonului / (Pornire) de pe telecomanda sau de pe panoul de control

al unitatii.
Daca simptomul este afisat din nou, consultati personalul Sony calificat.

[98] Gestionarea erorilor

Liste de mesaje

Mesaje de avertizare

Mesaje Semnificatie/solutie

High temp.! Light off in 1 min. Opriti alimentarea.
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Mesaje

Frequency is out of range!

Projector temperature is high. High
Altitude Mode se va schimba. Setati-I
corect, daca proiectorul este utilizat la
altitudine mare.

Power Saving Mode is set. Proiectorul
se va opri automat in 1 minut.

Mesaje de precautie

Mesaje

Semnificatie/solutie

Verificati pentru a va asigura ca nu exista nicio
obstructie a orificiilor de ventilare.

Frecventa semnalului de intrare este in afara
intervalului. Introduceti un semnal care se
incadreaza in intervalul de frecventa acceptabil al
unitatii.

Atunci cand utilizati unitatea la altitudine ridicata,
setati corespunzator [High Altitude Mode].

Daca temperatura din unitate raméane ridicata, [High
Altitude Mode] este comutat la [Level 2] in 1 minut,
dupa care viteza de rotatie a ventilatorului creste.

[Power Saving] este setat la [On].
Daca nu se primeste niciun semnal, proiectorul se
opreste in 1 minut.

Semnificatie/solutie

La terminalul de intrare selectat nu intra niciun semnal. Verificatj

| Pictograma lipsa

semnal conexiunile.

Not applicable!

Settings Lock
enabled.

[99] Gestionarea erorilor | Depanare

Operatia care trebuie sa fie activata de buton este momentan
interzisa. Apasati pe butonul corespunzator.

[Settings Lock] este setat la [Level A] sau [Level B].

Alimentarea nu este pornita.

Verificati indicatoarele.
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Dupa conectarea cablului de alimentare c.a. intr-o priza electrica, poate dura aproximativ 10
secunde pana cand unitatea este gata pentru a fi pornita. Asteptati o perioada de timp, apoi
porniti unitatea.

[100] Gestionarea erorilor | Depanare

Alimentarea este oprita brusc.

In timp ce [Power Saving] este setata la [On] in meniul [Setup], proiectorul va fi oprit
automat, apoi va intra in standby daca nu exista semnal de intrare in proiector timp de 10
minute sau mai mult. Setati [Power Saving] la [Off].

[101] Gestionarea erorilor | Depanare

Nu se afiseaza nicio imagine.

Verificati daca ati conectat corect cablul de conexiune la dispozitivul extern.

Selectati corect sursa de intrare folosind butonul INPUT.

Verificati daca semnalul computerului este setat pentru iesire spre un monitor extern. Daca
semnalul este setat sa fie transmis atat pe un afisaj de laptop, cat si pe un monitor extern,

este posibil ca imaginea sa nu se afiseze corect pe monitorul extern. Setati computerul sa

emitd semnalul doar la un monitor extern.

[102] Gestionarea erorilor | Depanare

Zona luminoasa sau intunecata a imaginii este prea
luminoasa sau prea intunecata.

Aceste simptome pot aparea atunci cand este introdus un nivel al semnalului diferit de cel
HDMI standard. Schimbati nivelul de iesire al dispozitivului conectat sau setati nivelul de
intrare video in [Dynamic Range] din meniul [Function] al proiectorului.

[103] Gestionarea erorilor | Depanare

Imaginile proiectate sunt prea intunecate.
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Setati corect [Contrast], [Brightness] si [Output] in [Laser Light Setting] din meniul [Picture].

[104] Gestionarea erorilor | Depanare

Ecran neclar

Ajustati focalizarea ecranului.
Daca se formeaza condens, ecranul poate fi neclar. Lasati unitatea pornita timp de
aproximativ doua ore.

[105] Gestionarea erorilor | Depanare

Culoarea caracterelor sau a imaginii nu este
corespunzatoare.

Reglati variatia cromatica in [Panel Alignment] din meniul [Installation].

[106] Gestionarea erorilor | Depanare

Imaginea ramane pe ecran.

Cand se afiseaza o imagine statica cu contrast ridicat in aceeasi locatie a ecranului pentru o
perioada lunga de timp, poate aparea fenomenul de retentie a imaginii pe ecran. Aceasta
este doar o stare temporara. Oprirea alimentarii pentru o perioada va elimina imaginea
retinuta.

[107] Gestionarea erorilor | Depanare

Afisarea pe ecran nu apare.

Setati [Status] la [On] in meniul [Setup].

Verificati daca indicatorul POWER nu se aprinde intermitent in verde. Daca indicatorul se
aprinde intermitent in verde, proiectorul porneste. Asteptati pana nu mai lumineaza
intermitent si raméane aprins in verde.
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[108] Gestionarea erorilor | Depanare

Telecomanda nu functioneaza.

Bateriile pot fi slabite. Inlocuiti bateriile cu unele noi.

Introduceti bateriile la polaritatile corecte.

Daca exista o sursa de lumina langa detectorul telecomenzii, unitatea poate functiona
necorespunzator.

Verificati pozitia detectorului pentru telecomanda pe unitate.

Setati [IR Receiver] la [Front & Rear] in meniul [Installation].

Asigurati-va ca nu ati conectat cablul la conectorul IR IN.

[109] Gestionarea erorilor | Depanare

Zgomot puternic al ventilatorului

Atunci cand [High Altitude Mode] este setat la [Level 2] sau [Level 1], zgomotul ventilatorului
devine putin mai puternic, deoarece viteza de rotatie a ventilatorului creste.

Asigurati-va ca temperatura camerei nu este prea ridicata.

Verificati cerintele de instalare a proiectorului. Viteza de rotatie a ventilatorului creste pentru
a mentine fiabilitatea componentelor proiectorului intr-o incapere in care temperatura este
mai mare decat cea normala. Zgomotul ventilatorului creste in camera. Temperatura
normala aproximativa pentru unitate este de 25 °C (77 °F).

[110] Gestionarea erorilor | Depanare

Deplasarea obiectivului nu poate fi reglata.

Deplasarea obiectivului nu poate fi ajustata peste intervalul de miscare. Ajustati deplasarea
obiectivului in intervalul de migcare.

[111] Altele
Actualizarea software-ului

Pentru a actualiza software-ul proiectorului, descarcati un fisier de actualizare pe computer,
copiati fisierul pe o unitate USB, apoi introduceti unitatea USB in terminalul USB al
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proiectorului.
Trebuie sa aveti propria dvs. unitate USB, un computer cu conexiune la internet si un mediu
pentru a inscriptiona fisierul de actualizare pe unitatea USB.
Fisierul de actualizare poate fi descarcat de pe site-ul web Sony.

Nota

S-ar putea ca utilizarea anumitor unitati USB s& nu fie acceptata.

[112] Altele
Despre Ghidul de asistenta

Pentru a utiliza cele mai recente caracteristici descrise in Ghidul de asistenta, este posibil
sa fie necesara actualizarea software-ului proiectorului. Pentru detalii cu privire la actualizari

de software, consultati pagina ,Actualizarea software-ului”.

Numele elementelor de setare descrise in Ghidul de asistenta pot fi diferite de cele afisate

pe proiector, in functie de data de lansare a proiectorului.

Imaginile si ilustratiile utilizate in Ghidul de asistenta pot fi diferite de proiectorul dvs.
Modelul si specificatiile sunt supuse modificarilor fara notificare, in scopul imbunatatirii
produsului.

[113] Altele

NOTIFICARI $I LICENTE SOFTWARE UTILIZATE
PENTRU ACEST PRODUS

Pentru detalii despre licenta, accesati urmatoarea adresa URL.
https://rd1.sony.net/help/vpl/sl/en/

[114] Altele
Informatii privind marcile comerciale

.PlayStation” este marca comerciala inregistrata a Sony Interactive Entertainment Inc.
Termenii HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface si sigla HDMI sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc. in
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Statele Unite si in alte tari.
,Blu-ray” si ,Blu-ray Disc” sunt marci comerciale ale Blu-ray Disc Association.
Microsoft Edge este o marca comerciala inregistrate a Microsoft Corporation in Statele
Unite si/sau in alte tari.
Safari este marca comerciala inregistrata a Apple Corporation in Statele Unite ale Americii
si/sau in alte tari.
Chrome este o marca comerciala a Google LLC.
Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale detinatorilor de drept. n acest manual, nu sunt specificate
marcile ™ si ®.

l+.Sigla 4K
|».Sigla SXRD
l».Sigla HDMI
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